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II

(Non-legislative acts)

REGULATIONS

COUNCIL REGULATION (EU) 2021/1203
of 19 July 2021
amending Regulation (EU) 20201706 as regards inclusion of autonomous Union tariff quotas for
certain fishery products

(Text with EEA relevance)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular Article 31 thereof,

Having regard to the proposal from the European Commission,

Whereas:

(1)

Council Regulation (EU) 2020/1706 (') opens and provides for the management of autonomous Union tariff quotas
for certain fishery products for the period 2021-2023. Appropriate volumes have been decided for each tariff quota
to ensure an adequate supply to the Union industry for that period.

Supplies of certain fishery products in the Union currently depend on imports from third countries. In the last
decades, the Union has become more dependent on imports to meet its consumption of fishery products. In order
not to jeopardise the Union production of fishery products and to ensure an adequate supply to the Union
processing industry, import duties should be suspended for Patagonian squid, herring preserved in brine, frozen
herrings, frozen fillets and flaps of herrings, fillets of redfish and various species of frozen fish within tariff quotas
of an appropriate volume.

The Trade and Cooperation Agreement (*) between the Union and the United Kingdom (the TCA) provisionally
applies since 1 January 2021. The TCA provides for a duty-free quota-free access of originating fishery products.
However, the British overseas countries and territories (OCTs) are no longer associated with the Union and no
longer enjoy tariff reductions for exports of fishery products to the Union.

Moreover, the additional protocols with Iceland () and Norway (*) providing for quotas for certain fish and fishery
products expired on 30 April 2021. As negotiations for new quotas were not concluded before the expiry of the
additional protocols, that might result in a shortage of duty-free fishery products for processing in the Union.

Regulation (EU) 2020/1706 should therefore be amended accordingly.

Council Regulation (EU) 2020/1706 of 13 November 2020 opening and providing for the management of autonomous Union tariff
quotas for certain fishery products for the 2021-2023 period (O] L 385, 17.11.2020, p. 3).

Trade and Cooperation Agreement between the European Union and the European Atomic and Energy Community, of the one part,
and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, of the other part (OJ L 149, 30.4.2021, p. 10).

Additional Protocol to the Agreement between the European Economic Community and the Republic of Iceland (O] L 141, 28.5.2016,
p. 18).

Additional Protocol to the Agreement between the European Economic Community and the Kingdom of Norway (O] L 141,
28.5.2016, p. 22).
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(6)  In order to remedy the consequences of the withdrawal of the United Kingdom from the Union as regards the loss of
preferential status of OCTs and to remedy the consequences of the expiry of the additional protocols with Norway
and Iceland, this Regulation should enter into force as a matter of urgency and should apply, with retroactive effect,
from 1 January 2021,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Regulation (EU) 2020/1706 is amended as follows:
(1) point (b) of Article 4(4) is replaced by the following:

‘(b) cutting into rings and cutting into strips for materials under CN codes 0307 43 35, 0307 43 91, 0307 43 92 and
0307 43 99;;

(2) the Annex is amended in accordance with the Annex to this Regulation.

Article 2
This Regulation shall enter into force on the day following that of its publication in the Official Journal of the European Union.

It shall apply from 1 January 2021.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 19 July 2021.

For the Council
The President
J. PODGORSEK



ANNEX

In the table in the Annex to Regulation (EU) 2020/1706, the following entries are added:

Order No CN code Tc‘t)%lec Description Annual amount of quota (tonnes) () %‘:‘t’;a Quota period
‘09.2508 ex 03074335 |10 Squid of the species Loligo gahi, frozen, for processing 75000 0% 1.1.2021-31.12.2023
09.2509 ex 1604 1291 ;; Herrings, spiced and/or vinegar-cured, in brine, for processing 15 000 (net drained weight) 0% 1.5.2021-30.4.2022

ex 1604 1299 }6 7 500 (net drained weight) 0% 1.5.2022-31.10.2022
7
09.2510 ex 03035100 |10 Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii), frozen, for processing (*) 10 000 0% 1.5.2021-30.4.2022
20 5000 1.5.2022-31.10.2022
09.2512 Frozen fish, for processing: 3300 0% 1.5.2021-30.4.2022
030355 30 10 Chilean jack mackerel (Trachurus murphyi) 1650 0% 1.5.2022-31.10.2022
ex 03035590 |95 Other fish of Trachurus spp., excluding Trachurus trachurus, Trachurus
murphyi and horse mackerel (scad) (Caranx trachurus)
03035600 10 Cobia (Rachycentron canadum)
03036990 10 Other fish
03038990 11
21
30
91
03038200 10 Rays and skates (Rajidae)
03038955 10 Gilt-head sea bream (Sparus aurata)
09.2513 0304 86 00 20 Fillets of herring (Clupea harengus, Clupea pallasii), frozen, for processing | 25 000 0% 1.5.2021-30.4.2022
ex 03049923 |10 Flaps of herring (Clupea harengus, Clupea pallasii) (butterflies), frozen, for | 12 500 0% 1.5.2022-31.10.2022
20 processing (*)
09.2514 0304 49 50 10 Fillets of redfish (Sebastes spp.), fresh or chilled, for processing 1300 0% 1.5.2021-30.4.2022
650 0% 1.5.2022-31.10.2022

(") Expressed in net weight, unless otherwise stated.
(*) From 15 February to 15 June, the benefit of the tariff quota shall not be granted to goods declared for release for free circulation.
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COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2021/1204
of 10 May 2021

amending Delegated Regulation (EU) 2019/856 as regards the application and selection procedures
under the Innovation Fund

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Directive 2003/87/EC of the European Parliament and of the Council of 13 October 2003 establishing a
system for greenhouse gas emission allowance trading within the Union and amending Council Directive 96/61/EC ('), and
in particular Article 10a(8), fourth subparagraph, thereof,

Whereas:

(1)  Commission Delegated Regulation (EU) 2019/856 (%) lays down rules on the operation of the Innovation Fund. It
establishes a two-phase application procedure comprising an expression of interest and the full application.

(2)  While the two-phase application procedure has the advantage of reducing the administrative burden for project
proponents in the first phase, it increases the period between the submission of applications and the provision of
funding to successful projects. The experience with the first call for proposals, where a high number of applications
were received at different stages of project maturity, showed the need to reduce that period in order to allow
providing timely support to mature projects. Reducing that period would also be beneficial in the context of
economic recovery where investments in scaling-up of clean technologies need to be mobilised quickly.

(3)  Itis therefore necessary to provide for a one-phase application procedure comprising the full application without the
phase of expression of interest. The Commission should be able to choose between the two-phase application
procedure and the one-phase application procedure as appropriate when deciding on the launching of the calls for
proposals.

(4)  Delegated Regulation (EU) 2019/856 provides for project development assistance for projects that do not meet the
project maturity criterion set out in Article 11(1), point (c), of that Regulation, but which have the potential to meet
that criterion. In accordance with Article 13(2) of Delegated Regulation (EU) 2019/856 that assistance may only take
the form of a grant. In order to facilitate further development of those projects, it is necessary to allow such
assistance to be provided also in the form of technical assistance.

(5)  Delegated Regulation (EU) 2019/856 should therefore be amended accordingly,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Amendments to Delegated Regulation (EU) 2019/856

Delegated Regulation (EU) 2019/856 is amended as follows:
(1) in Article 9, paragraph 2 is amended as follows:

(a) point (d) is replaced by the following:
() OJL275,25.10.2003, p. 32.

() Commission Delegated Regulation (EU) 2019/856 of 26 February 2019 supplementing Directive 2003/87/EC of the European
Parliament and of the Council with regard to the operation of the Innovation Fund (O] L 140, 28.5.2019, p. 6).
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‘(d) a description of the application procedure, specifying whether a one-phase or two-phase procedure applies,
and a detailed list of information and documentation to be submitted with the application;’;

(b) point (f) is replaced by the following:

‘(f) where small-scale projects are subject to a simplified application procedure in accordance with Article 10(4)
and to a specific selection procedure in accordance with Article 12b, the rules on those specific procedures;’;

(2) Article 10 is amended as follows:
(a) paragraph 1 is replaced by the following:

‘1. The implementing body shall collect the applications and organise the application procedure as determined
pursuant to Article 9(2), point (d).;

(b) paragraphs 2 and 3 are replaced by the following:
2. The two-phase application procedure shall consist of the following subsequent phases:
(a) the expression of interest phase;

(b) the full application phase.

At the expression of interest phase, the project proponent shall submit a description of key project characteristics
in line with the requirements laid down in the relevant call for proposals, including the description of the project’s
effectiveness, degree of innovation, and maturity as specified in Article 11(1), points (a), (b) and (c).

At the full application phase, the project proponent shall submit a detailed description of the project and all
supporting documentation, including the knowledge-sharing plan.

3. Where the one-phase application procedure applies, the project proponent shall submit a full application as
described in paragraph 2, third subparagraph.;

(3) Article 12 is amended as follows:
(a) the title of Article 12 is replaced by the following:
‘Selection procedure for the two-phase application procedure’;
(b) paragraph 6 is deleted;

(4) the following Articles 12a and 12b are inserted:

‘Article 12a

Selection procedure for the one-phase application procedure

1. Based on the applications received, the implementing body shall assess, for each project, the eligibility in
accordance with Article 10a(8) of Directive 2003/87/EC. The implementing body shall then proceed with the
selection of eligible projects under paragraphs 2 and 3 of this Article.

2. Based on the applications received, the implementing body shall draw up a list of the projects that meet the
selection criteria laid down in Article 11 and shall proceed with the project evaluation and ranking based on the
selection criteria laid down in that Article. For the purposes of that evaluation, the implementing body shall compare
the projects with the projects in the same sector as well as with projects in other sectors. At the end of the evaluation,
the implementing body shall draw up a list of pre-selected projects.

3. Where the implementing body concludes that a project meets the selection criteria laid down in Article 11(1),
points (a), (b), (d) and (e) and, where applicable, the selection criterion established in accordance with Article 11(2),
but does not meet the criterion laid down in Article 11(1), point (c), the implementing body shall assess whether that
project has the potential to meet that selection criterion if further developed. Where the project has such a potential,
the implementing body may award project development assistance to the project concerned or, where the
Commission awards project development assistance, propose to the Commission to award project development
assistance to the project.
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4. The list of pre-selected projects referred to in paragraph 2 and, where applicable, the suggestion referred to in
paragraph 3 shall be communicated to the Commission and shall include at least the following:

(a) a confirmation of the compliance with the eligibility and selection criteria;

(b) details on project evaluation and ranking;

(c) total project costs and relevant costs referred to in Article 5, in euro;

(d) the request for the total Innovation Fund support in euro,

(e) the projected amount of greenhouse gas emissions to be avoided;

(f) the projected amount of energy to be produced or stored;

(g) the projected amount of CO, to be stored;

(h) information on the legal form of the Innovation Fund support requested by the project proponent.

5. On the basis of what was communicated pursuant to paragraph 4 of this Article, the Commission shall, after

consulting the Member States in accordance with Article 21(2), adopt the award decision specifying the support to the
selected projects and, where appropriate, draw up a reserve list.

Article 12b

Selection procedure for small-scale projects

By derogation from Articles 12 and 12a, a specific selection procedure may be applied to small-scale projects.’;
(5) in Article 13, paragraph 2 is replaced by the following:

‘2. The project development assistance shall be awarded by the Commission or by the implementing body in
accordance with Article 12(2) or 12a(3) in the form of a grant or a technical assistance.’;

(6) Article 21 is amended as follows:
(a) in paragraph 2, point (a) is replaced by the following:
‘() the list of the pre-selected projects, including the reserve list, and the list of projects proposed for project
development assistance in accordance with Article 12(2), second subparagraph, or Article 12a(3), prior to the
award of the support;’;

(b) paragraph 4 is replaced by the following:

‘4. The Commission shall report to the Member States on the progress made in implementing this Regulation,
in particular on the implementation of award decisions referred to in Article 12(5) or Article 12a(5).’;

(7) in Article 27, paragraph 4 is replaced by the following:

‘4. The project proponents shall provide detailed information on the planned actions in accordance with paragraphs
1 and 2 of this Article in the knowledge-sharing plan submitted in accordance with Article 10(2), third subparagraph.’.

Article 2

Entry into force

This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Dore at Brussels, 10 May 2021.

For the Commission
The President
Ursula VON DER LEYEN
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COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2021/1205
of 20 July 2021

amending Annex I to Implementing Regulation (EU) 2021/605 laying down special control measures
for African swine fever

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EU) 2016/429 of the European Parliament and of the Council of 9 March 2016 on
transmissible animal diseases and amending and repealing certain acts in the area of animal health (‘Animal Health
Law’) (1), and in particular Article 71(3) thereof,

Whereas:

(1) African swine fever is an infectious viral disease affecting kept and wild porcine animals and can have a severe impact
on the concerned animal population and the profitability of farming causing disturbance to movements of
consignments of those animals and products thereof within the Union and exports to third countries.

(2)  Commission Implementing Regulation (EU) 2021/605 (%) was adopted within the framework of Regulation (EU)
2016/429, and it lays down special disease control measures regarding African swine fever to be applied for a
limited period of time by the Member States listed in Annex I thereto (the Member States concerned), in restricted
zones [, I and 1II listed in that Annex.

(3)  The areas listed as restricted zones I, Il and IIl in Annex I to Implementing Regulation (EU) 2021/605 are based on
the epidemiological situation of African swine fever in the Union. Annex I to Implementing Regulation (EU)
2021/605 was last amended by Implementing Regulation (EU) 2021/1141 () following changes in the
epidemiological situation as regards that disease in Poland and Slovakia.

(4)  Any amendments to restricted zones I, Il and IIl in Annex I to Implementing Regulation (EU) 2021/605 should be
based on the epidemiological situation as regards African swine fever in the areas affected by that disease and the
overall epidemiological situation of African swine fever in the Member State concerned, the level of risk for the
further spread of that disease, as well as scientifically based principles and criteria for geographically defining
zoning due to African swine fever and the Union’s guidelines agreed with the Member States at the Standing
Committee on Plants, Animals, Food and Feed and publicly available on Commission’s website (*). Such
amendments should also take account of international standards, such as the Terrestrial Animal Health Code (°) of
the World Organisation for Animal Health and justifications for zoning provided by the competent authorities of
the Member States concerned.

(5)  Since the date of adoption of Implementing Regulation (EU) 2021/1141, there have been new outbreaks of African
swine fever in kept porcine animals in Poland, as well as in wild porcine animals in Germany.

() OJL 84,31.3.2016, p. 1.

() Commission Implementing Regulation (EU) 2021/605 of 7 April 2021 laying down special control measures for African swine fever
(OJL129,15.4.2021, p. 1).

() Commission Implementing Regulation (EU) 2021/1141 of 12 July 2021 amending Annex I to Implementing Regulation (EU)
2021/605 laying down special control measures for African swine fever (O] L 247, 13.7.2021, p. 55).

() Working Document SANTE|[7112/2015|Rev. 3 ‘Principles and criteria for geographically defining ASF regionalisation’. https:|/ec.
europa.eu/food[animals/animal-diseases/control-measures/asf_en

() OIE Terrestrial Animal Health Code, 28th Edition, 2019. ISBN of volume I 978-92-95108-85-1; ISBN of volume II:
978-92-95108-86-8. https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(6)  In July 2021, several outbreaks of African swine fever in kept porcine animals were observed in the dzialdowski,
g6rowski, mielecki, stubicki, and trzebnicki districts in Poland in areas currently listed as restricted zones II in
Annex I to Implementing Regulation (EU) 2021/605. Those outbreaks of African swine fever in kept porcine
animals constitute an increased level of risk, which should be reflected in that Annex. Accordingly, those areas of
Poland currently listed as restricted zones I in that Annex, affected by those recent outbreaks of African swine fever,
should now be listed as restricted zones IIl in that Annex instead of as restricted zones II thereof and the current
boundaries of restricted zones Il also need to be redefined to take account of those recent outbreaks.

(7)  Furthermore, in July 2021, one outbreak of African swine fever in kept porcine animals was observed in the
tarnowski district in Poland in an area currently not listed in Annex I to Implementing Regulation (EU) 2021/605.
This new outbreak of African swine fever in kept porcine animals constitutes an increased level of risk, which
should be reflected in that Annex. Accordingly, this area of Poland currently not listed in that Annex affected by this
recent outbreak of African swine fever, should now be listed as restricted zone IIl in that Annex.

(8)  Inaddition, in July 2021 several outbreaks of African swine fever in wild porcine animals were observed in the state
of Brandenburg of Germany in areas listed as restricted zones II in Annex I to Implementing Regulation (EU)
2021/605, located in close proximity to areas currently listed in restricted zones 1. Those new outbreaks of African
swine fever in wild porcine animals constitute an increased level of risk, which should be reflected in that Annex.
Accordingly, those areas of Germany currently listed as restricted zones I in that Annex, that are in close proximity
to the areas listed in restricted zones II affected by those recent outbreaks of African swine fever, should now be
listed as restricted zones II in that Annex instead of as restricted zones I thereof and the current boundaries of
restricted zones I also need to be redefined and enlarged to take account of these recent outbreaks.

(9)  Additionally, in July 2021 several outbreaks of African swine fever in wild porcine animals were observed in the in
the state of Brandenburg of Germany in areas listed as restricted zones [ in Annex I to Implementing Regulation (EU)
2021/605. Those outbreaks of African swine fever in wild porcine animals constitute an increased level of risk,
which should be reflected in that Annex. Accordingly, those areas of Germany currently listed as restricted zones I
in that Annex, affected by those recent outbreaks of African swine fever, should now be listed as restricted zones II
in that Annex instead of as restricted zones I thereof and the current boundaries of restricted zones I also need to be
redefined to take account of those recent outbreaks.

(10) Also, in June and July 2021 several outbreaks of African swine fever in wild porcine animals were observed in the
state of Saxony of Germany in areas listed as restricted zones II in Annex I to Implementing Regulation (EU)
2021/605, located in close proximity to areas currently listed in restricted zones I. Those new outbreaks of African
swine fever in wild porcine animals constitute an increased level of risk, which should be reflected in that Annex.
Accordingly, those areas of Germany currently listed as restricted zones I in that Annex, that are in close proximity
to the areas listed in restricted zones II affected by those recent outbreaks of African swine fever, should now be
listed as restricted zones II in that Annex instead of as restricted zones I thereof and the current boundaries of
restricted zones I also need to be redefined and enlarged to take account of these recent outbreaks.

(11) Furthermore, in July 2021, several outbreaks of African swine fever in kept porcine animals were observed in the
state of Brandenburg of Germany in areas listed as restricted zones I and II in Annex I to Implementing Regulation
(EU) 2021/605. These new outbreaks of African swine fever in kept porcine animals constitute an increased level of
risk, which should be reflected in that Annex. Accordingly, those areas of Germany currently listed as restricted
zones I and II in that Annex, should now be listed as restricted zones III in that Annex.
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(12) Following those recent outbreaks of African swine fever in kept porcine animals in Poland, and in wild and kept
porcine animals in Germany taking into account the current epidemiological situation as regards African swine
fever in the Union, zoning in those Member States has been reassessed and updated. In addition, the risk
management measures in place have also been reassessed and updated. These changes should be reflected in Annex
I to Implementing Regulation (EU) 2021/605.

(13) In order to take account of recent developments in the epidemiological situation of African swine fever in the Union,
and in order to combat the risks associated with the spread of that disease in a proactive manner, new restricted
zones of a sufficient size should be demarcated for Germany and Poland and duly listed as restricted zones I, Il and
Il in Annex I to Implementing Regulation (EU) 2021/605. As the situation as regards African swine fever is very

dynamic in the Union, when demarcating those new restricted zones, account has been taken of the situation in the
surrounding areas.

(14)  Given the urgency of the epidemiological situation in the Union as regards the spread of African swine fever, it is
important that the amendments to be made to Annex I to Implementing Regulation (EU) 2021/605 by this
Implementing Regulation take effect as soon as possible.

(15) The measures provided for in this Regulation are in accordance with the opinion of the Standing Committee on
Plants, Animals, Food and Feed,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Annex I to Implementing Regulation (EU) 2021/605 is replaced by the text set out in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day following that of its publication in the Official Journal of the European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 20 July 2021.

For the Commission
The President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNEX
Annex I to Implementing Regulation (EU) 2021/605 is replaced by the following:

‘ANNEX I

RESTRICTED ZONES

PART ]

1. Germany
The following areas in Germany:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grof3 Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Markisch-Oderland:
— Gemeinde Lietzen westlich der L 37,
— Gemeinde Falkenhagen (Mark) westlich der L 37,
— Gemeinde Zeschdorf westlich der L 37,
— Gemeinde Lindendorf mit der Gemarkung Dolgelin — westlich der L 37,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf und Bliesdorf bis ostlicher Teil, begrenzt aus Richtung
Gemarkungsgrenze Neutrebbin entlang der Bahnlinie bis Straffe ,Sophienhof* dieser ostlich folgend bis
,Ruesterchengraben®, weiter entlang Feldweg an den Windriddern Richtung ,Herrnhof*, weiter entlang
,Letschiner Hauptgraben“ bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin;

— Gemeinde Mérkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf, Wriezen, Jackelsbruch und Altwriezen bis Ostlicher Teil begrenzt durch Feldweg von Strafde
Altwriezen Richtung ,Wallgraben®;

— Gemeinde Oderaue mit den Gemarkungen Neuranft, Neukiistrinchen, Neuriidnitz, Altwustrow, Neuwustrow
und Zickericker Loose, Altreetz, Altmiddewitz und Neumédewitz,

— Gemeinde Buckow (Mirkische Schweiz),

— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,

— Gemeinde Waldsieversdorf,

— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Reichenow-Magelin,
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— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),
— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
— Gemarkung Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hagelsberg,
— Gemeinde Fiirstenwalde,
— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur dstlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B 246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel,

— Gemeinde Langewahl nordlich der A12,

— Gemeinde Berkenbriick nordlich der A12,

— Gemeinde Briesen (Mark) mit den Gemarkungen Wilmersdorf, Falkenberg, Madlitz Forst,
— Landkreis Spree-NeifSe:

— Gemeinde Jinschwalde,

— Gemeinde Peitz,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Turnow-Preilack,

— Gemeinde Drachhausen,

— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,

— Gemeinde Drehnow,

— Gemeinde Guben mit der Gemarkung Schlagsdorf,

— Gemeinde Schenkend6bern mit den Gemarkungen Grabko, Kerkwitz, Grof§ Gastrose,

— Gemeinde Teichland,

— Gemeinde Dissen-Striesow,

— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Forst mit den Gemarkungen Briesnig, Weiffagk, Bohrau, Naundorf, Mulknitz,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Graustein, Sellessen, Spremberg, Bithlow und die Gemarkungen
Grof$ Buckow, Klein Buckow ostlich des Tagebaues Welzow-Siid,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow, Roggosen, Koppatz, Neuhausen,
Frauendorf, Grofs Oftnig, Grofs Débern und Klein Dobern,

Bundesland Sachsen
— Landkreis Bautzen
— Gemeinde Burkau ostlich des Verlaufes S 94 und B 98,

— Gemeinde Crostwitz,
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— Gemeinde Cunewalde,

— Gemeinde Demitz-Thumitz,

— Gemeinde Doberschau-Gaufig,

— Gemeinde Elsterheide,

— Gemeinde Goda,

— Gemeinde Grof3postwitz/O.L.,

— Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,

— Gemeinde Konigswartha, sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,
— Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Lohsa sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,

— Gemeinde Nebelschiitz 6stlich des Verlaufes der S 94 in siidliche Richtung bis Briicke Prietitzer Strafle, Prietitzer
Straf8e nordostlich bis Lindenstrafe, dstlich der Lindenstrale bis Abzweig Nr. 25, in westliche Richtung zuriick
bis S 94, von dort 6stlich des Verlaufs der S 94 bis zur siidlichen Gemeindegrenze,

— Gemeinde Neschwitz, sofern nicht bereits Teil des gefidhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Neukirch/Lausitz,

— Gemeinde Obergurig,

— Gemeinde Ofling,

— Gemeinde Panschwitz-Kuckau ostlich der S 94,

— Gemeinde Puschwitz,

— Gemeinde Rickelwitz,

— Gemeinde Radibor sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,

— Gemeinde Rammenau 6stlich der B 98,

— Gemeinde Schmolln-Putzkau ostlich des Verlaufes der B 98 bis Abzweig S 156, 6stlich des Verlaufs der S 156 bis
Kreisgrenze,

— Gemeinde Sohland a. d. Spree,
— Gemeinde Spreetal, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,

— Gemeinde Stadt Bernsdorf siidlich der Landesgrenze Brandenburg-Sachsen und 6stlich entlang des Verlaufs der
Bahnlinie DB6194 "Hosena - Kamenz (Sachs)” bis Bahnabzweig im Siiden des Ortsteils Strassgrabchen der Stadt
Bernsdorf bis zum Bahniibergang S 94, ab Bahniibergang ostlich des Verlaufs der S 94 bis zur siidlichen
Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt Bischhofswerda ostlich der B 98,
— Gemeinde Stadt Elstra ostlich der S 94,
— Gemeinde Stadt Hoyerswerda, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Stadt Kamenz ostlich der S 94,
— Gemeinde Stadt Lauta,
— Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,
— Gemeinde Stadt Wilthen,
— Gemeinde Stadt Wittichenau, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Steinigtwolmsdorf.
— Landkreis Gorlitz
— Gemeinde Beiersdorf,
— Gemeinde Bertsdorf-Hornitz,

— Gemeinde Diirrhennersdorf,
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Gemeinde Grof3schonau,
Gemeinde Grof3schweidnitz,
Gemeinde Hainewalde,
Gemeinde Kurort Jonsdorf,
Gemeinde Kottmar,
Gemeinde Lawalde,
Gemeinde Leutersdorf,
Gemeinde Mittelherwigsdorf,
Gemeinde Oderwitz,
Gemeinde Olbersdorf,
Gemeinde Oppach,
Gemeinde Oybin,

Gemeinde Rosenbach, sofern nicht Teil des gefahrdeten Gebietes,

Gemeinde Schonau-Berzdorf a. d. Eigen, sofern nicht Teil des gefahrdeten Gebietes,

Gemeinde Schonbach,

Gemeinde Stadt Bernstadt a. d. Eigen, sofern nicht Teil des gefdhrdeten Gebietes,

Gemeinde Stadt Ebersbach-Neugersdorf,

Gemeinde Stadt Herrnhut,

Gemeinde Stadt Lobau, sofern nicht Teil des gefdhrdeten Gebietes,
Gemeinde Stadt Neusalza-Spremberg,

Gemeinde Stadt Ostritz, sofern nicht Teil des gefahrdeten Gebietes,
Gemeinde Stadt Seifthennersdorf,

Gemeinde Stadt Zittau.

2. Estonia

The following restricted zones I in Estonia:

— Hiiu maakond.

3. Greece

The following restricted zones I in Greece:

in the regional unit of Drama:

the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and

Ksiropotamo (in Drama municipality),

the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and

Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori

(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),

Oraio and (in Myki municipality),
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— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

4. Latvia
The following restricted zones I in Latvia:
— Pavilostas novada Veérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Grobinas novada Medzes, Grobinas un Gaviezes pagasts. Grobinas pilséta,
— Rucavas novada Rucavas pagasts,

— Nicas novads.

5. Lithuania
The following restricted zones I in Lithuania:

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

6. Hungary
The following restricted zones I in Hungary:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes
teriilete,
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— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250
603750 és 603850 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszama, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszdmii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kddszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Gyo6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kodszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszamu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

7. Poland

The following restricted zones I in Poland:

w wojewddztwie kujawsko-pomorskim:

— powiat brodnicki,

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,

— gminy Kisielice, Susz i cz¢§¢ gminy wiejskiej lfawa polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 521
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca miejscowosci Szymbark - Zgbrowo -
Segnowy — Laseczno — Gulb, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Szymbark - Zabrowo - Segnowy — Laseczno - Gulb biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

— gminy Biskupiec, Kurzgtnik, cze$¢ gminy wiejskiej Nowe Miasto Lubawskie polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Lekarty, a nastgpnie na
poludniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Lekarty — Nowy Dwoér Bratianiski
biegnaca do pdétnocnej granicy gminy miejskiej Nowe Miasto Lubawskie oraz na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 538, cze$¢ gminy Grodziczno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 538 w
powiecie nowomiejskim,

— gmina lfowo -Osada w powiecie dzialdowskim,

— gminy Janowo i Janowiec Koscielny w powiecie nidzickim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cze§¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,
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— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$l w powiecie kolnenskim,
w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:

— powiat brodnicki,

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Ggbin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biata w powiecie ptockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzgznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plonisk, Racigz i miasto Raciaz, Sochocin w
powiecie plofiskim,

— powiat sierpecki,
— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Ostréw Mazowiecka z miastem Ostréw
Mazowiecka, czg$¢ gminy Malkinia Gérna polozona na pélnoc od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

— powiat mlawski,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— powiat wyszkowski,
— powiat wegrowski,

— gminy Dgbréwka, Jadéw, Klembdéw, Poswigtne, Radzymin, Strachéwka Wolomin i Tluszcz w powiecie
wolominskim,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,
— gminy Dobre, Jakubéw, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie miiskim,
— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, czg¢$¢ gminy Wolanéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— gminy Jastrzab, Miréw, Orofisko w powiecie szydlowieckim,

— powiat gostyninski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— cz¢$¢ powiatu ropczycko — sedziszowskiego niewymieniona w cze¢sci Il zalacznika I,

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemysl w powiecie przemyskim,
— powiat miejski Przemys],

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,
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— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, miasto Debica, cze$¢ gminy wiejskiej Debica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— powiat buski,

— powiat kazimierski,

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim,

— gminy Blizyn, Skarzysko — Kamienna, Suchedniéw i Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze§¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnacg od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
péinoc od drogi nr 42 i czg$¢ gminy Mirzec polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Fatkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, czgs¢ gminy Konskie polozona na zachéd od linii kolejowe;j,
cze§¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Mnidw i Zagnansk w powiecie kieleckim,

w wojewodztwie todzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, czes¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczytiskim,

— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

— powiat laski,

— powiat miejski £.6dZ,

— gminy Andrespol, Koluszki, Nowosolna w powiecie t6dzkim wschodnim,

— gminy Dobron, Ksawerdw, Lutomiersk, miasto Konstantynéw £6dzki, miasto Pabianice, cz¢$¢ gminy wiejskiej
Pabianice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S8, cze$¢ gminy Diutéw polozona na zachéd

od linii wyznaczonej przez droge nr 485 w powiecie pabianickim,

— gmina Wieruszéw, cze$¢ gminy Sokolniki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 4715E, czesé
gminy Galewice polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Przybylow —
Ostréwek — Dgbréwka — Zmyslona w powiecie wieruszowskim, gminy Aleksandréw t6dzki, Strykéw, miasto
Zgierz w powiecie zgierskim,
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— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercoéw, Zelow w powiecie belchatowskim,

— gminy Osjakéw, Konopnica, Patndéw, Wierzchlas, czes¢ gminy Mokrsko polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Krzyworzeka — Mokrsko - Zmyslona — Komorniki — Orzechowiec — Porgby, czesé
gminy Wielun potozona na wschéd od zachodniej granicy miejscowosci Wielun oraz na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Wielun — Turéw — Chotéw biegnaca do zachodniej granicy gminy,
cze$¢ gminy Ostréwek polozona na wschéod od linii wyznaczonej przez rzeke Pyszna w powiecie wieluiiskim,

— czg$¢ powiatu sieradzkiego nie wymieniona w czesci III zalgcznika I,

— powiat zduniskowolski,

— gminy Aleksandréw, Sulejéw, Wola Krzysztoporska, Wolbérz, czg¢s¢ gminy Moszczenica potozona na wschod od
linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowos$ci Moszczenica —
Osiedle, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Moszczenica — Osiedle -
Kos6w do skrzyzowania z drogg nr 12 i dalej na wschéd od drogi nr 12 biegnacej od tego skrzyzowania do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Grabica polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 473
biegnacej od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Wola Kamocka, a nastepnie na potudnie od linii

wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga nr 473 i laczaca miejscowoSci Wola Kamocka —
Papieze Kolonia — Papieze do wschodniej granicy gminy w powiecie piotrkowskim,

— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,
w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potudniowy -
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 1 S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Miloradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,
— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— cz¢$¢ powiatu gorzowskiego nie wymieniona w czesci Il zalgcznika I,
— powiat strzelecko-drezdenecki,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat ole$nicki,

— powiat wroclawski,

— powiat $redzki,

— powiat legnicki,

— powiat lubanski,

— powiat wolowski,

— powiat milicki,

— powiat miejski Wroctaw,

— powiat miejski Legnica,

— powiat lubanski,

— powiat zlotoryjski,

— powiat lwowecki,
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— gmina Chojnéw w powiecie legnickim,

— gmina Chocianéw w powiecie polkowickim,

— gminy Scinawa i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubifskim,

— gminy Dziadowa Kloda, Migdzybdrz, Sycéw w powiecie ole$nickim,
— cze$¢ powiatu trzebnickiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Osieczna, Rydzyna, czg$¢ gminy Lipno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr S5, cze$¢ gminy Swieciechowa polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 oraz na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie leszczyniskim,

— powiat miejski Leszno,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Czempin, Koécian i miasto Ko$cian, Krzywin, cz¢$¢ gminy Smigiel polozona na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr S5 w powiecie kosciafiskim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubofi, miasto Puszczykowo i cze$¢ gminy Kérnik potozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdd od linii
kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy w
miejscowosci Kiekrz oraz czg$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na potudnie od linii kolejowej
biegnacej od pdéinocnej granicy miasta Murowana Go$lina do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cze$¢ gminy Klecko polozona na zachéd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,
— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— gmina Kazmierz czg$¢ gminy Duszniki polozona na poludniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej
przez ul. Niewierska oraz droge biegnaca przez miejscowos¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy
Ostrorég potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy gminy do
miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrorég przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Wronki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 182 do poludniowej granicy gminy, miasto
Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge taczaca
miejscowosci Lipnica - Ostrordg do linii wyznaczonej przez wschodnig granice miasta Szamotuly i na poludnie od
linii kolejowej biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly, do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz
cze§¢ gminy Obrzycko polozona na zachdd od drogi nr 185 taczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko
do pélnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na zachéd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé
Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— cze$¢ powiatu rawickiego nie wymieniona w czesci Il zalgcznika ,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
— powiat pleszewski,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i czg$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocifiskim,
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— gmina Rozdrazew, cz¢$¢ gminy Kozmin Wielkopolski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15,
cze§¢ gminy Krotoszyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 oraz na wschéd od granic
miasta Krotoszyn w powiecie krotoszyniskim,

— powiat ostrowski,
— powiat miejski Kalisz,

— gminy Blizandw, Zelazkéw, Godziesze Wielkie, Kozminek, Liskéw, Opatéwek, Szczytniki, cze$¢ gminy Stawiszyn
polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od péinocnej granicy gminy do
miejscowosci Zbiersk, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Zbiersk —
Lyczyn — Petryki biegnacg od skrzyzowania z droga nr 25 do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Cekow-
Kolonia polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Miynisko — Morawin -
Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Brudzew, Dobra, Kaweczyn, Przykona, Wladystawow, Turek z miastem Turek cze$¢ gminy Tuliszkéw
potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta
Turek a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 72 w
miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— gminy Rzgdw, Grodziec, Krzyméw, Stare Miasto, cze$¢ gminy Rychwal polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 25 biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastgpnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 25 w miejscowosci Rychwal do
wschodniej granicy gminy w powiecie konifiskim,

— cze$¢ gminy Kepno polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie kepinskim,
— powiat ostrzeszowski,
w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Wilkow i czg§¢ gminy Namystéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez rzeke
Glucha w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, cz¢s¢ gminy Byczyna potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 11 w
powiecie kluczborskim,

— cz¢é¢ gminy Gorzéw Slaski potozona na potudnie od pétnocnej granicy miasta Gorzéw Slaski oraz na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 45, cze$¢ gminy Praszka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 45 w miejscowosci Praszka oraz na potudnie od drogi laczacej miejscowosci Praszka — Kowale Kolonia -
Kiczmachdéw, cze$¢ gminy Rudniki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 43
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 42 w powiecie oleskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— cze$¢ gminy Debno potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnacg od zachodniej granicy
gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potnoc od ul. Jana Pawla II
do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pétnoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktérej przedluzenie
biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Trzcifisko — Zdr6j, Widuchowa, czg$¢ gminy Chojna potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 26 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Chojna, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 31 biegnaca od skrzyzowana z droga nr 26 do potudniowej granicy gminy, w powiecie gryfinskim,

w wojewddztwie matopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— powiat nowosadecki,
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— powiat miejski Nowy Sacz,
— cz¢$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika [,

— czg$¢ powiatu tarnowskiego niewymieniona w czgsci III zalacznika 1.

8. Slovakia
The following restricted zones I in Slovakia:
— the whole district of Snina,
— the whole district of Medzilaborce,
— the whole district of Stropkov,
— the whole district of Svidnik, except municipalities included in part II,
— in the district of Velky Krti3, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velkd nad Iplom, Hrusov, Klefiany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ipelské Ulany, Pldtovce, Dolné Tirovce, Stredné Tdrovce, Sahy,
Te$mak,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in part II,
— the whole district of Banska Bystrica, except municipalities included in part II,

— in the district of Liptovsky Mikulas — municipalities of Pribylina, Jamnik, Svaty Stefan, Konskd, Jakubovany,
Liptovsky Ondrej, Beniadikova, VavriSovo, Liptovskd Kokava, Liptovsky Peter, Dovalovo, Hybe, Liptovsky Hrddok,
Vazec, Vychodnd, Krdlova Lehota, Niznd Boca, Vy$nd Boca, Maluzind, Liptovskd Porabka, Liptovsky Jan, Uhorskd
Ves, Podturef, Zavaznd Poruba, Liptovsky Mikulds, Pav¢ina Lehota, Deminovskd Dolina, Gotovany, Galovany,
Svity Kriz, Lazisko, Dibrava, Malatiny, Liptovské Vlachy, Liptovské Klacany, Partizdnska Lupca, Kralovskd Lubela,
Zemianska Lubela,

— in the district of RuZomberok, the municipalities of Liptovskd Luznd, Liptovskd Osada, Podsuchd, Ludrovd,
Stiavni¢ka, Liptovskd Stiavnica, Nizny Slia¢, Liptovské Sliace,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— the whole district of Ziar nad Hronom.

PART I

1. Bulgaria
The following restricted zones II in Bulgaria:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv,
— the whole region of Pazardzhik,
— the whole region of Smolyan,
— the whole region of Dobrich,
— the whole region of Sofia city,
— the whole region of Sofia Province,
— the whole region of Blagoevgrad,
— the whole region of Razgrad,
— the whole region of Kardzhali,
— the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,
— the whole region of Varna excluding the areas in Part III,

— the whole region of Silistra, excluding the areas in Part III,
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— the whole region of Ruse, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Veliko Tarnovo, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Pleven, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Targovishte, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Shumen, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Sliven, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Vidin, excluding the areas in Part IIL

2. Germany
The following restricted zones II in Germany:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf
— Gemeinde Schlaubetal,
— Gemeinde Neuzelle,
— Gemeinde Neiflemiinde,
— Gemeinde Lawitz,
— Gemeinde Eisenhiittenstadt,
— Gemeinde Vogelsang,
— Gemeinde Ziltendorf,
— Gemeinde Wiesenau,
— Gemeinde Friedland,
— Gemeinde Siehdichum,
— Gemeinde Miillrose,
— Gemeinde Briesen mit den Gemarkungen Biegen, Alt Madlitz, Briesen, Neubriick-Forst und Kersdorf,
— Gemeinde Jacobsdorf
— Gemeinde Grof Lindow,
— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,
— Gemeinde Beeskow,
— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

— Gemeinde Langewahl siidlich der A12,

— Gemeinde Berkenbriick siidlich der A12,

— Gemeinde Diensdorf-Radlow,

— Gemeinde Wendisch Rietz dstlich des Scharmiitzelsees und nérdlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,

— Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Jamlitz,
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— Gemeinde Lieberose,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
— Landkreis Spree-NeifSe:

— Gemeinde Schenkenddbern mit den Gemarkungen Stakow, Reicherskreuz, Grof Drewitz, Sembten, Lauschiitz,
Krayne, Libbinchen, Grano, Pinnow, Birenklau, Schenkendébern und Atterwasch,

— Gemeinde Guben mit den Gemarkungen Bresinchen, Guben und Deulowitz,
— Landkreis Markisch-Oderland:
— Gemeinde Bleyen-Genschmar mit der Gemarkung Bleyen,

— Gemeinde Neuhardenberg mit den Gemarkungen Wulkow bei Trebnitz Altfriedland bis 6stlicher Teil ab
Gemarkungsgrenze Neuhardenberg/Neufriedland, dem Feldweg folgend bis ,Grubscher Graben®,
Neuhardenberg Ostlicher Teil bis Gemarkungsgrenze Quappendorf entlang dem ,Quappendorfer Kanal“ bis
Gemarkungsgrenze Altfriedland,

— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,
— Gemeinde Alt Tucheband,
— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow mit den Gemarkungen BlankeHeide, Gusow bis nordlicher Teil ab
Gemarkungsgrenze Langsow, den ,Zielgraben“ folgend iiber ,Tergelgraben bis ,Alte Oder®, Platkow bis
ostlicher Teil, begrenzt durch ,Alte Oder”,

— Gemeinde Seelow mit den Gemarkungen Seelow, Werbig, Langsow bis nordlicher Teil ab Gemarkungsgrenze
Buschdorf der ,Buschdorfer Str.“/L37 folgend bis Feldweg, diesem folgend iiber Gehoft ,Buschdorf 6 iiber
Acker bis Entwasserungsgraben, diesem siidlich folgend bis ,Feldweg, diesem folgend Richtung
,Eichwaldgraben bis Gemarkungsgrenze Gusow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf mit den Gemarkungen Sachsendorf, Libbenichen, Neu Mahlisch und Dolgelin — ostlich
derL 37,

— Gemeinde Fichtenhohe,
— Gemeinde Lietzen ostlich der L 37,
— Gemeinde Falkenhagen (Mark) ostlich der L 37,
— Gemeinde Zeschdorf ostlich der L 37,
— Gemeinde Treplin,
— Gemeinde Lebus,
— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Markische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,
— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf
— kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:
— Gemeinde Grofdubrau,
— Gemeinde Hochkirch nérdlich der B 6,
— Gemeinde Konigswartha ostlich der B 96,

— Gemeinde Kubschiitz nordlich der B 6,
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Gemeinde Lohsa ostlich der B 96,

Gemeinde Malschwitz,

Gemeinde Neschwitz ostlich der B 96,
Gemeinde Radibor ostlich der B 96,
Gemeinde Spreetal 6stlich der B 97,

Gemeinde Stadt Bautzen Ostlich des Verlaufs der B 96 bis Abzweig S 156 und nordlich des Verlaufs S 156 bis

Abzweig B 6 und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur 6stlichen Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt Hoyerswerda siidlich des Verlaufs der B 97 bis Abzweig B 96 und 6stlich des Verlaufs der B 96

— Gemeinde Stadt Wittichenau 6stlich der B 96.

bis zur stidlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Weilenberg,

Landkreis Gorlitz:

Gemeinde Boxberg/O.L.,

Gemeinde Gablenz,

Gemeinde Grof Diiben, sofern nicht bereits Teil des Beobachtungsgebietes,

Gemeinde Hihnichen,
Gemeinde Hohendubrau,
Gemeinde Horka,

Gemeinde Kodersdorf,
Gemeinde Konigshain,
Gemeinde Krauschwitz i.d. O.L.,
Gemeinde Kreba-Neudorf,
Gemeinde Markersdorf,
Gemeinde Miicka,

Gemeinde Neifeaue,
Gemeinde Quitzdorf am See,

Gemeinde Rietschen,

Gemeinde Rosenbach nérdlich der S 129,

Gemeinde Schleife,

Gemeinde Schonau-Berzdorf a. d. Eigen nordlich der S 129,

Gemeinde Schopstal,

Gemeinde Stadt Bad Muskau, sofern nicht bereits Teil des Beobachtungsgebietes,
Gemeinde Stadt Bernstadt a. d. Eigen nordlich der S 129,

Gemeinde Stadt Gorlitz,

Gemeinde Stadt Lobau nordlich der B 6 von der Kreisgrenze Bautzen bis zum Abzweig der S 129, auf der S 129

bis Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Niesky,

Gemeinde Stadt Ostritz nordlich der S 129 und K 8616,
Gemeinde Stadt Reichenbach/O.L.,
Gemeinde Stadt Rothenburg/O.L.,

Gemeinde Stadt Weillwasser/O.L.
Gemeinde Trebendorf,

Gemeinde Vierkirchen,
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— Gemeinde Waldhufen,
— Gemeinde Weilkeiflel.
3. Estonia

The following restricted zones II in Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

Latvia

The following restricted zones II in Latvia:

Adazu novads,

Aizputes novada Aizputes, Ciravas un LaZas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes
lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes pilséta,

Aglonas novads,
Aizkraukles novads,
Aknistes novads,
Alojas novads,
Alsungas novads,
Aliiksnes novads,
Amatas novads,
Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Grobinas novada Bartas pagasts,

Gulbenes novads,
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lecavas novads,
Tkskiles novads,
[likstes novads,
Inc¢ukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,

Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes,

Pel¢u, Edoles, Ivandes, Kurmales, Turlavas, Gudenieku un Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
Limbazu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauksénu novads,
Neretas novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Ozolnieku novads,

Pargaujas novads,

Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,

Plavinu novads,
Preilu novads,
Priekules novads,
Priekulu novads,

Raunas novads,
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republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jirmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rucavas novada Dunikas pagasts,
Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

S€jas novads,

Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novada Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robezai ar Ventas upi, Skrundas pagasta

dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Stren¢u novads,
Talsu novads,
Térvetes novads,

Tukuma novads,

Vainodes novada Vainodes pagasts un Embfites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,

Valkas novads,
Varaklanu novads,
Varkavas novads,
Vecpiebalgas novads,
Vecumnieku novads,
Ventspils novads,
Viesites novads,
Vilakas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads.
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5. Lithuania
The following restricted zones II in Lithuania:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybe,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé,
— Birstono savivaldybe,
— BirZy miesto savivaldybeg,
— BirZy rajono savivaldybe,
— Druskininky savivaldybe,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos ir Vie$vilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybé,
— Kauno miesto savivaldybg,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, EZerélio, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy,
Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio,
Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio seniGnijos, Babty senitnijos dalis | rytus nuo kelio A1, ir Vilkijos
apylinkiy senianijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly ridos savivaldybe,
— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudziting, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j siaure ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Klaipédos rajono savivaldybeé: Judrény, Endriejavo ir VeivirZény senitinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,
— Kretingos rajono savivaldybé,
— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybeg,
— Moléty rajono savivaldybeg,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,
— Panevézio rajono savivaldybe,
— Panevézio miesto savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybeg,
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— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, NausodZio, Plungés miesto, Sateikiy ir Kuliy senifinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaks¢iy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés senitinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Ylakiy, Lenkimy, Mosédzio, Skuodo ir Skuodo miesto senitinijos,
— Sakiy rajono savivaldybé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybe,
— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
— Silalés rajono savivaldybg,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Taurageés rajono savivaldybe,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybeé,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybé.

6. Hungary
The following restricted zones II in Hungary:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmi vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kodszdma vadgazdalkodasi egységeinek teljes tertilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszdm vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazddlkodasi egységének teljes teriilete.

7. Poland
The following restricted zones II in Poland:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie efckim,
— powiat elblaski,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— powiat piski,
— powiat bartoszycki,
— powiat ostrodzki,
— powiat olecki,
— powiat gizycki,
— powiat braniewski,
— powiat ketrzynski,
— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,
— gminy Jedwabno, Szczytno i miasto Szczytno i Swi@tajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,

— gminy Lubawa, miasto Lubawa, Zalewo, miasto lfawa i cze$¢ gminy wiejskiej fawa potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 521 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca
miejscowosci Szymbark - Zgbrowo - Segnowy — Laseczno — Gulb, a nastgpnie na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Szymbark - Zabrowo - Segnowy — Laseczno - Gulb biegnaca do poludniowej
granicy gminy w powiecie ifawskim,

— cze$¢ gminy wiejskiej Nowe Miasto Lubawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
zachodniej granicy gminy do miejscowosci Lekarty, a nastepnie na potnocny -wschdd od linii wyznaczonej przez
droge taczacy miejscowosci Lekarty — Nowy Dwor Bratianski biegnacg do péinocnej granicy gminy miejskiej Nowe
Miasto Lubawskie oraz na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 538, cze$¢ gminy Grodziczno polozona na
ponoc od linii wyznaczonej przez droge nr 538 w powiecie nowomiejskim,

— powiat wegorzewski,

— gminy Jeziorany, Kolno, cz¢$¢ gminy Biskupiec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 w
powiecie olsztynskim,

— cze$¢ powiatu ostrédzkiego nie wymieniona w czeci Il zalgcznika I,

— gmina Nidzica w powiecie nidzickim,

w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyriskim,

— powiat miejski Lomza,
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— cz¢$¢ powiatu siemiatyckiego nie wymieniona w czgsci IIl zalacznika I,
— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i czg$¢ gminy Kulesze
Koscielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cz¢s¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pédlnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Potok i Stawiski w powiecie kolneriskim,
— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skdrzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,
— powiat losicki,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwoleit w powiecie zwoleriskim,

— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wisla w powiecie lipskim,

— gminy G6zd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czgsé
gminy [tza polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, czes¢ gminy Wolanéw potozona na péinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie ptockim,

— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wislg, Naruszewo, Zaluski w powiecie plonskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka w powiecie wotominskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Parysow, Pilawa, czg$¢ gminy Wilga potozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujscia do rzeki Wisty,
czg$¢ gminy Gorzno potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na péinoc od drogi nr 1328W

biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jozeféw i Kobyla Wola w powiecie garwoliniskim,

— gminy Boguty — Pianki, Zareby Koscielne, Nur i cz¢$¢ gminy Matkinia Gérna potozona na poludnie od rzeki Brok w
powiecie ostrowskim,

— gminy Chlewiska i Szydlowiec w powiecie szydtowieckim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halinéw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie minskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
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— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,
— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczéw, Pulawy z miastem Pulawy,
Wawolnica i Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Nowodwor, miasto Deblin i czg$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa powiecie ryckim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
Wojcieszkéw, gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— powiat lubelski,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Niedzwiada, Ostréwek, Ostréw Lubelski, Serniki, Usciméw i Lubartéw z miastem Lubartéw w powiecie
lubartowskim,

— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Fajslawice, Gorzkéw, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Krasniczyn, Lopiennik Gérny, Siennica
Rézana i cze$¢ gminy Zotkiewka polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Chelm, Ruda — Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze,
Wierzbica, Zmudz, Dorohusk, Dubienka, Kamien, Lesniowice, Wojstawice w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzynski,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Sitno, Skierbieszéw, Stary Zamo$¢, Zamos¢ w powiecie zamojskim,
w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,
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— czes$¢ gminy Kamien polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, czes¢ gminy Sokotéw Malopolski
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— czg$¢ gminy Ostréw polozona na péinoc od drogi linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986
biegnaca od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Osieka_- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na potudnie od miasta Lezajsk oraz na zachdd od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

— gmina Jarocin, cz¢$¢ gminy Harasiuki potozona na péinoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cz¢$¢ gminy
Ulanéw polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cz¢$¢ gminy Nisko polozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— powiat tarnobrzeski,

— cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na zachdd od miasta Przeworsk i na zachdéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryncza do granicy miasta Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona
na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od pdétocnej granicy gminy do miejscowosci
Zarzecze oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R oraz 1619R biegnacg do potudniowej
granicy gminy oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— cz¢$¢ gminy wiejskiej Debica potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie dgbickim,
w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

gminy Stegny, Sztutowo i cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski potozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od péinocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do poludniowej granicy gminy oraz na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na pénocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od
poinocnej granicy gminy do skrzyZowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie
do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow Stary a nastgpnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczdw, czg$¢ gminy Konskie potozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw potozona
na pétnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Kostrzyn nad Odrg i czg$¢ gminy Witnica potozona na potudniowy zachéd od drogi biegnacej od zachodniej
granicy gminy od miejscowosci Krzesnica, przez miejscowosci Kamient Wielki - Moscice - Witnica - Klopotowo do
poludniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Deszczno polozona na poludniowy — zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr S3 oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Deszczno — Maszewo —
Bialoblocie — Krasowiec — Plonica do zachodniej granicy gminy w powiecie gorzowskim,
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— powiat Zarski,
w wojewddztwie dolnoslgskim:
— powiat zgorzelecki,

— gminy Grebocice, Polkowice, cz¢$¢ gminy Przemkéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12
w powiecie polkowickim,

— gmina Rudna w powiecie lubinskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:
— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztyniskim,

— gmina Wielichowo cz¢§¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czesé
gminy Rakoniewice polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Wijewo, Wloszakowice, czgs¢ gminy Lipno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 i
cze§¢ gminy Swigciechowa polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 oraz na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie leszczyriskim,

— cz¢é¢ gminy Smigiel potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie kosciariskim,
— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na potozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od
polnocnej granicy miasta Murowana Goslina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschdod od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy
Obrzycko polozona na wschod od drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do
polnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na wschdd od drogi przebiegajacej przez miejscowos¢ Chraplewo
w powiecie szamotulskim,

— gmina Malanéw, cz¢$¢ gminy Tuliszkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od
wschodniej granicy gminy do miasta Turek, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 72 w miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— czg$¢ gminy Rychwal polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnacg od potudniowej
granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droge nr 25 w miejscowosci Rychwal do wschodniej granicy gminy w powiecie
konifiskim,

— gmina Mycielin, cz¢$¢ gminy Stawiszyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od
poinocnej granicy gminy do miejscowosci Zbiersk, a nastepnie na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Zbiersk — Lyczyn — Petryki biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 25 do poludniowej granicy
gminy, cz¢$¢ gminy Cekéw- Kolonia potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge aczaca miejscowosci
Mlynisko — Morawin - Jankéw w powiecie kaliskim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,
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w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg$¢ gminy Dgbno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potudnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Mieszkowice, Moryn, cze$¢ gminy Chojna polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 26 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Chojna, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 31 biegnaca od skrzyzowana z drogg nr 26 do potudniowej granicy gminy w powiecie gryfinskim.

8. Slovakia
The following restricted zones II in Slovakia:
— the whole district of Gelnica,
— the whole district of Poprad
— the whole district of Spi§skd Nov4 Ves,
— the whole district of Levoca,
— the whole district of Kezmarok
— in the whole district of Michalovce,
— the whole district of Kosice-okolie,
— the whole district of Roznava,
— the whole city of Koice,
— the whole district of Sobrance,
— the whole district of Vranov nad Toplou,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Presov,
— in the whole district of Sabinov,

— in the district of Svidnik, the whole municipalities of Dukovce, Zelmanovce, Kukova, Kalniste, Luzany pri Ondave,
Lucka, Giraltovee, Krac¢tinovee, Zeleznik, Kobylince, Mi¢akovce,

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Luboviia,

— the whole district of Revica,

— the whole district of Rimavska Sobota,

— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,
— the whole district of Lu¢enec,

— the whole district of Poltar

— the whole district of Zvolen,

— the whole district of Detva,

— in the district of Krupina the whole municipalities of Senohrad, Horné Mladonice, Dolné Mladonice, Cekovee,
Lackov,

— In the district of Banska Bystica, the whole municipalites of Kremnicka, Malachov, Badin, Vlkanovd, Hronsek, Hornd
Mi¢ind, Dolnd Mi¢ind, M6l¢a Oravce, Cacin, Cerin, BeCov, Sebedin, Diibravica, Hrochot, Poniky, Strelniky, Povraznik,
Lubietovd, Brusno, Banskd Bystrica,

— the whole district of Brezno.



22.7.2021 Official Journal of the European Union

L 261/37

PART III

1. Bulgaria
The following restricted zones III in Bulgaria:
— the whole region of Gabrovo,
— the whole region of Lovech,
— the whole region of Montana,
— the Pleven region:
— the whole municipality of Belene
— the whole municipality of Gulyantzi
— the whole municipality of Dolna Mitropolia
— the whole municipality of Dolni Dabnik
— the whole municipality of Iskar
— the whole municipality of Knezha
— the whole municipality of Nikopol
— the whole municipality of Pordim
— the whole municipality of Cherven bryag,
— the Ruse region:
— the whole municipality of Dve mogili,
— the Shumen region:
— the whole municipality of Veliki Preslav,
— the whole municipality of Venetz,
— the whole municipality of Varbitza,
— the whole municipality of Kaolinovo,
— the whole municipality of Novi pazar,
— the whole municipality of Smyadovo,
— the whole municipality of Hitrino,
— the Silistra region:
— the whole municipality of Alfatar,
— the whole municipality of Glavinitsa,
— the whole municipality of Dulovo
— the whole municipality of Kaynardzha,
— the whole municipality of Tutrakan,
— the Sliven region:
— the whole municipality of Kotel,
— the whole municipality of Nova Zagora,
— the whole municipality of Tvarditza,
— the Targovishte region:
— the whole municipality of Antonovo,
— the whole municipality of Omurtag,
— the whole municipality of Opaka,
— the Vidin region,
— the whole municipality of Belogradchik,

— the whole municipality of Boynitza,
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the whole municipality of Bregovo,
the whole municipality of Gramada,
the whole municipality of Dimovo,
the whole municipality of Kula,

the whole municipality of Makresh,
the whole municipality of Novo selo,
the whole municipality of Ruzhintzi,

the whole municipality of Chuprene,

the Veliko Tarnovo region:

the whole municipality of Veliko Tarnovo,

the whole municipality of Gorna Oryahovitza,
the whole municipality of Elena,

the whole municipality of Zlataritza,

the whole municipality of Lyaskovetz,

the whole municipality of Pavlikeni,

the whole municipality of Polski Trambesh,
the whole municipality of Strazhitza,

the whole municipality of Suhindol,

the whole region of Vratza,

in Varna region:

the whole municipality of Avren,

the whole municipality of Beloslav,

the whole municipality of Byala,

the whole municipality of Dolni Chiflik,
the whole municipality of Devnya,

the whole municipality of Dalgopol,

the whole municipality of Provadia,

the whole municipality of Suvorovo,
the whole municipality of Varna,

the whole municipality of Vetrino,

in Burgas region:

the whole municipality of Burgas,

the whole municipality of Kameno,

the whole municipality of Malko Tarnovo,
the whole municipality of Primorsko,

the whole municipality of Sozopol,

the whole municipality of Sredets,

the whole municipality of Tsarevo,

the whole municipality of Sungurlare,

the whole municipality of Ruen,

the whole municipality of Aytos.
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2. Germany
The following restricted zones IIl in Germany:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Spree Neife:

— Gemeinde Forst (Lausitz) mit den Gemarkungen Forst (Lausitz), Klein Jamno, Grof§ Jamno, Grofl Bademeusel,
Klein Bademeusel,

— Gemeinde Wiesengrund mit den Gemarkungen Gosda, Jethe, Gahry, Trebendorf, Mattendorf,

— Gemeinde Neuhausen/ Spree mit den Gemarkungen Sergen, Komptendorf, Laubsdorf, Gablenz, Drieschnitz,
Kahsel, Bagenz,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Grof Luja, Tiirkendorf, Schonheide, Lieskau, Hornow, Wadelsdorf,
— Gemeinde Neifde-Malxetal,
— Gemeinde Débern,
— Gemeinde Tschernitz,
— Gemeinde Felixsee,
— Gemeinde Grof§ Schacksdorf-Simmersdorf,
— Gemeinde Jimlitz-Klein Diiben,
— Landkreis Markisch-Oderland:
— Gemeinde Bleyen-Genschmar mit der Gemarkung Genschmar,

— Gemeinde Bliesdorf nur Bliesdorf Ostlicher Teil, begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin entlang
der Bahnlinie bis Strafe ,Sophienhof“ dieser 6stlich folgend bis ,Ruesterchengraben®, weiter entlang Feldweg an
den Windrddern Richtung ,Herrnhof*, weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ bis Gemarkungsgrenze
Alttrebbin,

— Gemeinde Letschin,

— Gemeinde Gusow-Platkow mit den Gemarkungen Gusow nordlicher Teil ab Gemarkungsgrenze Langsow, den
,Zielgraben* folgend iiber ,Tergelgraben® bis , Alte Oder®, Platkow ostlicher Teil, begrenzt durch , Alte Oder*,

— Gemeinde Neulewin mit den Gemarkungen Giistebieser Loose, Heinrichsdorf, Karlshof, Kerstenbruch,
Neulewin, Neulietzegoricke, Riisterwerder,

— Gemeinde Neutrebbin mit den Gemarkungen Altbarnim, Altlewin, Alttrebbin, Neutrebbin, Wuschewier,

— Gemeinde Seelow mit der Gemarkung nur Langsow nordlicher Teil ab Gemarkungsgrenze Buschdorf der
,Buschdorfer Str.“/L37 folgend bis Feldweg, diesem folgend tiber Gehoft ,Buschdorf 6“ iiber Acker bis Entwisser-
ungsgraben, diesem siidlich folgend bis ,Feldweg“, diesem folgend Richtung ,Eichwaldgraben“ bis
Gemarkungsgrenze Gusow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen Ostlicher Teil begrenzt durch Feldweg von Strafle
Altwriezen Richtung ,Wallgraben®; Beauregard, Eichwerder,

— Gemeinde Zechin,

— Gemeinde Neuhardenberg mit den Gemarkungen Altfriedland ostlicher Teil ab Gemarkungsgrenze
Neuhardenberg/Neufriedland, dem Feldweg folgend bis ,Grubscher Graben®, Neuhardenberg 6stlicher Teil ab
Gemarkungsgrenze Quappendorf entlang dem ,Quappendorfer Kanal“ bis Gemarkungsgrenze Altfriedland,
Quappendorf,

Bundesland Sachsen:
— Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Grof$ Diiben nordlich S126 und K84738,
— Gemeinde Stadt Bad Muskau mit dem Gemeindeteil Kleine Miihle,

— Gemeinde Stadt Bad Muskau mit dem Gemeindeteil Kébeln nordlich des Fohrenflief3.
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Italy
The following restricted zones III in Italy:

— tutto il territorio della Sardegna.

Latvia
The following restricted zones III in Latvia:

— Aizputes novada Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem
no autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

. Lithuania

The following restricted zones III in Lithuania:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Seredziaus ir Juodaiciy senitinijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Cekiskés senifinija, Babty senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Alir Vilkijos apylinkiy
senidnijos dalis { rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senitinija ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir
Nr. 2032,

— Plungés rajono savivaldybé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniiinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto senitinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barstyciy, Notény ir Saciy senifinijos.

Poland

The following restricted zones IIl in Poland:

w wojewddztwie warminisko-mazurskim:

— cze$¢ powiatu dzialdowskiego nie wymieniona w czgsci I zalgcznika [,

— gmina Kozlowo w powiecie nidzickim,

— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostrda z miastem Ostréda w powiecie ostrodzkim,
— cz¢$¢ powiatu olsztynskiego nie wymieniona w czg¢sci Il zalacznika I,

— gminy Kiwity i Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,
— powiat miejski Olsztyn,

— gminy Dzwierzuty, Pasym w powiecie szczycienskim,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojandw, Zelechéw, cz¢§¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, cze$¢ gminy Goérzno polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i
Gérzno biegnacg od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na potudnie od drogi
nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jozeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— czes¢ gminy Itza polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,
— gmina Kazanéw w powiecie zwoleniskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,
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w wojewddztwie lubelskim:
— powiat tomaszowski,
— gmina Bialopole w powiecie chelmskim,

— gmina Rudnik i cz¢$¢ gminy Z6tkiewka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobrdd, tabunie, Miaczyn, Nielisz, Radecznica, Suléw,
Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,

— gmina Serokomla w powiecie lukowskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Michow, Firlej, Jeziorzany, Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i cze$¢ gminy Ryki potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg w
powiecie ryckim,

— gmina Baranéw w powiecie pulawskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Czarna, Pilzno, Zyrakéw w powiecie debickim,

— gminy Cieszanéw, Horyniec — Zdr6j, Narol i Stary Dzikoéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Kuryléwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cz¢s¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na péinoc od miasta
tezzae;jsslz n(zraz cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie

— gminy Krzeszéw, Rudnik nad Sanem, czg$¢ gminy Harasiuki potozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, czg$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cze$¢ gminy Nisko
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica, Pawlosiéw, Radymno z miastem Radymno, w
powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,
— cze$¢ gminy Kamient polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Adamowka, Sieniawa, Tryficza, miasto Przeworsk, czg¢$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na wschéd od
miasta Przeworsk i na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnacg od granicy z gming Tryficza do
granicy miasta Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie lubuskim:
— powiat stubicki,

— powiat kro$nienski,

— powiat sulecinski,

— powiat miedzyrzecki,
— powiat nowosolski,

— powiat wschowski,

— powiat $wiebodzinski,

— powiat zielonog6rski
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— powiat Zaganski

— powiat miejski Zielona Géra,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— powiat nowotomyski,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztyniskim,

— cze$¢ gminy Rakoniewice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— powiat migdzychodzki,

— gmina Pniewy, cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na pétnocny — zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej przez
ul. Niewierska oraz droge biegnaca przez miejscowo$¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy
Ostrorég potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy gminy do
miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrorég przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wronki polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na zachéd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegngcg od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowej granicy gminy, czg§é
gminy Szamotuly polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge laczaca miejscowosci

Lipnica - Ostrordg w powiecie szamotulskim,

— gminy Baranéw, Bralin, Perzéw, Leka Opatowska, Rychtal, Trzcinica, czg$¢ gminy Kepno polozona na poludnie od
linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie kepinskim,

— cze$¢ gminy Namystow polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez rzeke Glucha w powiecie namystowskim,

— czg$¢ gminy Rawicz polozona na zach6d od linii wyznaczonej przez linie kolejowa, cze$¢ gminy Bojanowo
potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie rawickim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat gbrowski,

— gminy Prusice i Zmigréd w powiecie trzebnickim,
— powiat glogowski,

— powiat bolestawiecki,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i cz¢§¢ gminy Przemkow polozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie §wigtokrzyskim:

— cz¢§¢ gminy Brody potozona na wschdd od linii kolejowej biegngcej od miejscowosci Marcule i od pdlnocnej
granicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy w powiecie
starachowickim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gmina Czarnocin, cz¢$¢ gminy Moszczenica polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowos$ci Moszczenica — Osiedle, a nastgpnie na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Moszczenica — Osiedle — Koséw do skrzyzowania z drogg nr 12 i
dalej na zach6d od drogi nr 12 biegnacej od tego skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy
Grabica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 473 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
miejscowos$ci Wola Kamocka, a nastepnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z
droga nr 473 i faczaca miejscowosci Wola Kamocka — Papieze Kolonia — Papieze do wschodniej granicy gminy w
powiecie piotrkowskim,

— gmina Broéjce, Tuszyn, Rzgéw w powiecie t6dzkim wschodnim,

— cz¢$¢ gminy wiejskiej Pabianice potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr S8, czgs$¢ gminy Diutéw
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 485 w powiecie pabianickim,
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— gminy Bolestawiec, Czastary, Lututéw, Lubnice, cz¢$¢ gminy Sokolniki potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 482, cze$¢ gminy Galewice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Przybyléw — Ostréwek — Dgbréwka — Zmyslona w powiecie wieruszowskim,

— gminy Biala, Czarnozyly, Skomlin, cz¢$¢ gminy Mokrsko polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacg miejscowosci Krzyworzeka — Mokrsko - Zmyslona — Komorniki — Orzechowiec — Porgby, czg$¢ gminy
Wieluni polozona na zachdd od miejscowosci Wielun oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Wielun — Turéw — Chotéw biegnacg do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Ostréwek polozona
na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Pyszna w powiecie wieluiiskim,

— cze$¢ gminy Zloczew polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 482 biegnaca od zachodniej
granicy gminy w miejscowosci Unikéw do miejscowosci Zloczew, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 477 biegnaca od miejscowosci Zloczew do poludniowej granicy gminy, czes¢ gminy Klonowa
polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy, laczaca
miejscowosci Owieczki - Klonowa — Gérka Klonowska - Przybyléw w powiecie sieradzkim,

w wojewddztwie opolskim:

— czgé¢ gminy Gorzéw Slaski polozona na pétnoc od miasta Gorzéw Slaski oraz na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 4715E, czg$¢ gminy Praszka polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 45 w
miejscowosci Praszka oraz na péinoc od drogi faczgcej miejscowosci Praszka - Kowale w powiecie oleskim,

— cz¢$¢ gminy Byczyna potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 11 w powiecie kluczborskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— gmina Siemiatycze, cz¢$¢ gminy Mielnik polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
p6inocnej granicy gminy laczaca miejscowosci Borysowszczyzna — Radziwitowka — Mielnik, czg$¢ gminy Nurzec-
Stacja pofozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge 693 biegnacej od pdétnocnej granicy gminy do
miejscowosci Zerczyce, nastepnie na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi faczace miejscowosci Zerczyce -
Nurzec-Stacja — Borysowszczyzna do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Milejczyce polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Choroszczewo —
Pokaniewo — Grabarka — Milejczyce do miejscowosci Milejczyce, a nastgpnie na zach6d od drogi nr 693 biegnacej
od miejscowosci Milejczyce do poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Dziadkowice polozona na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge biegnacg od zachodniej granicy gminy, faczacej miejscowosci Zargby — Dziadkowice
— Malewice — Hornowo do wschodniej granicy gminy w powiecie siemiatyckim,

w wojewodztwie matopolskim:

— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim,,

— gminy Lisia Gora, Ple$na, Ryglice, Skrzyszow, Tarnéw, Tuchéw w powiecie tarnowskim,

— powiat miejski Tarnow.

7. Romania
The following restricted zones III in Romania:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Bacdu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,

— Judetul Buziu,
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— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,

— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul O,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Vilcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

8. Slovakia
The following restricted zones Il in Slovakia:

— In the district of Lucenec: Lucenec a jeho Casti, Panické Dravce, MikuSovce, Pincind, Holisa, Vidind, Bolkovce,
Trebelovce, Hali¢, Stard Hali¢, Tomdasovce, Trené, Velkd nad Iplom, Buzitka (without settlement Déra), Pria, Nitra
nad Iplom, Maskovd, Lehotka, Kalonda, JelSovec, Lubore¢, Filakovské Kovdce, Lipovany, Mucin, Rapovce, Lupog,
Gregorova Vieska, Praha,

— In the district of Poltar: Kalinovo, Velka Ves,

— the whole district of Trebisov'.
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DIRECTIVES

COMMISSION DELEGATED DIRECTIVE (EU) 2021/1206
of 30 April 2021

amending Annex III to Directive 2014/90/EU of the European Parliament and of the Council on
marine equipment as regards the applicable standard for laboratories used by conformity
assessment bodies for marine equipment

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Directive 2014/90/EU of the European Parliament and of the Council of 23 July 2014 on marine
equipment and repealing Council Directive 96/98EC ('), and in particular Article 36 thereof,

Whereas:

(1)  Directive 2014/90/EU requires that conformity assessment bodies are to comply with the requirements laid down in
Annex III in order to become notified bodies.

(2)  Conformity assessment bodies are to ensure that testing laboratories used for conformity assessment purposes meet
the requirements of standard EN ISO/IEC 17025.

(3)  Standard EN ISO/IEC 17025 specifies the general requirements for the competence, impartiality and consistent
operation of laboratories.

(4)  In 2017, ISO published a revision to standard EN ISO/IEC 17025 and has withdrawn the previous version of the
standard, which could still be used during a three-year long transition period ending in November 2020.

(5)  The reference made in Directive 2014/90/EU to standard EN ISO/IEC 17025 should therefore be amended
accordingly,

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE:

Article 1

In point 19 of Annex III to Directive 2014/90/EU, the reference to standard ‘EN ISO/IEC 17025:2005’ is replaced by a
reference to ‘EN ISO/IEC 17025:2017".

Article 2
1. Member States shall bring into force the laws, regulations and administrative provisions necessary to comply with this
Directive by 31 January 2022 at the latest. They shall forthwith communicate to the Commission the text of those

provisions.

When Member States adopt those provisions, they shall contain a reference to this Directive or be accompanied by such a
reference on the occasion of their official publication. Member States shall determine how such reference is to be made.

2. Member States shall communicate to the Commission the text of the main provisions of national law which they
adopt in the field covered by this Directive.

(') OJL257,28.8.2014, p. 146.
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Article 3
This Directive shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

Article 4

This Directive is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 30 April 2021.

For the Commission
The President
Ursula VON DER LEYEN
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DECISIONS

COUNCIL DECISION (EU) 2021/1207
of 19 July 2021

amending Decision 2003/77/EC laying down multiannual financial guidelines for managing the assets
of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the Assets of the Research Fund for
Coal and Steel

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Protocol No 37 on the financial consequences of the expiry of the ECSC Treaty and on the Research Fund
for Coal and Steel, annexed to the Treaty on European Union and to the Treaty on the Functioning of the European Union,
and in particular Article 2(2) thereof,

Having regard to the proposal from the European Commission,
Having regard to the opinion of the European Parliament ('),
Whereas:

(1) To be climate-neutral by 2050, the Union needs ‘climate and resource frontrunners’ to develop the first commercial
applications of breakthrough technologies in key industrial sectors by 2030, and a zero-carbon steelmaking process
by 2030.

(2)  Pursuant to Council Decision 2003/76/EC (%), the Commission is to manage the assets of the European Coal and
Steel Community (ECSC) in liquidation and, on completion of the liquidation, the assets of the Research Fund for
Coal and Steel in such a manner as to ensure a long-term return. Council Decision 2003/77[EC () lays down the
multiannual financial guidelines for managing those assets. Pursuant to Article 2 of Decision 2003/77/EC, the
Commission is to review or supplement those guidelines and reassess their operation and effectiveness.

(3)  In order to provide meaningful support for worthwhile collaborative research projects that have the critical mass
and Union added value for improving the sustainability, competitiveness, health, safety and working conditions in
the sectors related to the coal and steel industry, there is a need to ensure that payments related to the annual
allocation as defined and established in Article 2 of Decision 2003/76/EC until the year 2027 are provided to fund
such projects. Such payments should be financed by the net revenue from the investments and by the revenues
generated by selling part of the assets up to the annual amount set out by the designated service of the Commission
based on Decision 2003/76/EC and Council Decision 2008/376/EC (.

(4)  The experience gained over the most recent five-year period of implementation of the financial guidelines
(2012-2017) and developments in financial market conditions show a need to adapt those guidelines.

(5)  The assets remaining after the withdrawals until 2027 related to the annual allocation established by Decision
2003/76/EC should be managed on the basis of a longer-term investment horizon, enabling further diversification.

(") Opinion of 7 July 2021 (not yet published in the Official Journal).

() Council Decision 2003/76/EC of 1 February 2003 establishing the measures necessary for the implementation of the Protocol,
annexed to the Treaty establishing the European Community, on the financial consequences of the expiry of the ECSC Treaty and on
the Research Fund for Coal and Steel (O] L 29, 5.2.2003, p. 22).

() Council Decision 2003(77[EC of 1 February 2003 laying down multiannual financial guidelines for managing the assets of the ECSC in
liquidation and, on completion of the liquidation, the Assets of the Research Fund for Coal and Steel (OJ L 29, 5.2.2003, p. 25).

(*) Council Decision 2008/376EC of 29 April 2008 on the adoption of the Research Programme of the Research Fund for Coal and Steel
and on the multiannual technical guidelines for this programme (OJ L 130, 20.5.2008, p. 7).
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(6)  On average, investing a large part of the assets over the longer term is consistent with higher expected returns,
keeping in mind the possibility of increased fluctuations over the short term. Notwithstanding this, the investments
should aim to ensure a sufficient amount of liquid assets for the annual payments requested by the designated service
of the Commission based on Decisions 2003/76/EC and 2008/376/EC.

(7)  The financial guidelines should enable a more flexible approach as regards the technical aspects of implementation
and should determine appropriate investment instruments to achieve the investment objectives.

(8)  Each asset class should not be considered alone, but by the role it plays in a diversified portfolio. Diversification
between asset classes historically leads to increased returns for the same level of risk. The correlation between assets
is important in making decisions related to the allocation of assets within the context of overall investment risk and
return.

(9)  The assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the assets of the Research Fund for Coal
and Steel should be managed on the basis of an investment strategy expressed in the form of a strategic asset
allocation and a strategic benchmark, reflecting the investment objectives and the risk tolerance of the assets. The
benchmark provides long-term investment guidance to the portfolio managers, in the form of allocations to
different asset classes.

(10) The financial guidelines should allow investments in highly liquid bonds denominated in US dollars issued by
sovereigns, supranationals, sub-sovereigns and government agencies in order to enhance diversification, while
hedging — at an appropriate extent — the risks of losses due to the fluctuation of the foreign exchange rate. The
Commission should be able to decide, subject to the agreement of the accounting officer of the Commission, on
investments in other assets denominated in currencies of other advanced economies or other Member States. Such
decisions should be based on a fully substantiated demonstration of the advantages of the investment in question
for the performance of the assets. The financial guidelines should broaden the scope of eligible investments to offer
the possibility of diversified exposure to broad market indices, certain geographic sectors and particular asset classes.

(11) The financial guidelines should allow other financial instruments such as futures, forwards and swaps in order to
manage risks and exposures such as interest rate and currency risk.

(12) Environmental, social and governance (ESG) practices of an investment are becoming more and more important and
should be taken into account for investment decisions. Decision 2003/77EC should be amended so as to introduce
ESG practices by including a positive screening, favouring the integration of ESG considerations in the selection of
investments, and a negative screening, containing a list of activities excluded for treasury investment purposes on
ethical or moral grounds.

(13) The annual report from the Commission to the Member States on management operations carried out under the
financial guidelines should provide information on the allocation to the different asset classes. The annual report
should also explain any major change in the strategic asset allocation.

(14) Decision 2003/77EC should therefore be amended accordingly.

(15) Given the structural linkage with Decision 2003/76/EC, this amendment should apply only from the date of
application of Decision (EU) 2021/1208 (),

() Council Decision (EU) 2021/1208 of 19 July 2021 amending Decision 2003/76/EC establishing the measures necessary for the
implementation of the Protocol, annexed to the Treaty establishing the European Community, on the financial consequences of the
expiry of the ECSC Treaty and on the Research Fund for Coal and Steel (see page 54 of this Official Journal).
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HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

Decision 2003/77[EC is amended as follows:

(1) the following Article is inserted:
‘Article 1a

The assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the assets of the Research Fund for Coal
and Steel shall be managed to provide annual payments within the limits of the annual allocation of EUR 111 million
in order to finance collaborative research in the sectors related to the coal and steel industry. The annual payments
shall be financed by the net revenue from the investments and by the revenues generated by selling part of the assets
of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the assets of the Research Fund for Coal and Steel, up
to the annual amount set out by the designated service of the Commission based on Decision 2003/76/EC and Council
Decision 2008/376/EC (¥).

(*) Council Decision 2008/376/EC of 29 April 2008 on the adoption of the Research Programme of the Research Fund for
Coal and Steel and on the multiannual technical guidelines for this programme (OJ L 130, 20.5.2008, p. 7).}

(2) the Annex is replaced by the text in the Annex to this Decision.

Article 2

This Decision shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

It shall apply from the date on which Decision (EU) 2021/1208 applies.

Done at Brussels, 19 July 2021.

For the Council
The President
J. PODGORSEK
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ANNEX

Financial guidelines for managing the assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the
liquidation, the assets of the Research Fund for Coal and Steel

1. USE OF FUNDS

The assets of the European Coal and Steel Community (ECSC) in liquidation, including both its loan portfolio and its
investments, shall be used as necessary to meet the remaining obligations of the ECSC, in terms of its outstanding
borrowings, of its commitments resulting from previous operating budgets, and of any unforeseeable liability.

To the extent that the assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the assets of the Research
Fund for Coal and Steel are not needed to meet obligations as described in the first subparagraph, those assets shall be
prudently invested in accordance with the chosen investment horizon in order to achieve returns that can be used to
continue funding of research in the sectors related to the coal and steel industry.

The assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the assets of the Research Fund for Coal and
Steel shall be used to provide annual payments, within the limits of the annual allocation of EUR 111 million, for
research in the sectors related to the coal and steel industry. Those payments are to be generated by the net revenue
from the investments. Where that net revenue is insufficient to honour the annual allocation, it shall be supplemented
by the revenues generated by selling part of the assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation,
the assets of the Research Fund for Coal and Steel. After the year 2027, the assets of the Research Fund for Coal and Steel
shall be invested in such a manner as to provide income that can be used to fund the continuation of research in the
sectors related to the coal and steel industry.

2. INVESTMENT HORIZON, OBJECTIVE AND RISK TOLERANCE

The assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the assets of the Research Fund for Coal and
Steel, shall be invested with the objective of preserving and where possible enhancing the value of those assets (the
‘investment objective’). The investment objective shall be pursued over the investment horizon, and delivered with a
high confidence level.

The assets shall be managed in accordance with prudential rules and the principles of sound financial management and
in accordance with the rules and procedures set out by the accounting officer of the Commission.

The investment objective shall be served through the implementation of a prudent investment strategy based on a high
degree of diversification across eligible asset classes, geographical areas, issuers and maturities (the ‘investment strategy’).
The investment strategy shall be set out taking into account the investment horizon and to ensure that necessary funds
are available in a sufficiently liquid form as and when needed.

The investment strategy shall be expressed in the form of a strategic asset allocation, which shall set out the indicative
target allocations to different categories of eligible financial assets.

The Commission shall reflect the strategic asset allocation in a strategic benchmark (the ‘benchmark’), against which the
performance of the assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the assets of the Research
Fund for Coal and Steel shall be compared.

The investment strategy and the benchmark shall be proposed by the Commission and agreed with the accounting
officer of the Commission, after consulting the Commission’s authorising officers by delegation.

The investment strategy and the benchmark may be modified by the Commission in the event of a duly documented and
motivated change in economic conditions, a substantial change in the needs and situation of the contributing
instruments or a significant change in inflow/outflow estimates. The procedure for modification of the investment
strategy shall be the same as for its initial adoption.

The investment strategy shall be established taking into account the investment horizon and risk tolerance of the assets
of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the assets of the Research Fund for Coal and Steel.
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3. ASSET ALLOCATION PRINCIPLES AND ELIGIBLE INVESTMENTS

Sufficient diversification among and within all asset classes shall be assured to reduce investment risks. In principle, the
riskier or less liquid an asset, the less concentrated the exposure should be.

Exposure to the different asset classes and diversification may also be achieved via investments into collective investment
undertakings or exchange-traded products.

The assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the assets of the Research Fund for Coal and
Steel shall be invested only in:

(a) euro-denominated money market assets;
(b) fixed income securities; and
(c) regulated collective investments in debt and equity.

The assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the assets of the Research Fund for Coal and
Steel shall obtain exposure to the asset classes referred to in the previous subparagraph through investment in the
following instruments or by engaging in the following operations:

(a) deposits;

(b) money market instruments and money market funds which offer daily liquidity, as regulated by Regulation (EU)
2017/1131 of the European Parliament and of the Council (*);

(c) debt instruments, such as bonds, bills and notes, and securitised instruments in line with the simple, transparent and
standardised (STS) criteria set out in Regulation (EU) 2017/2402 of the European Parliament and of the Council (};

(d) collective investment undertakings covered by Directive 2009/65/EC of the European Parliament and of the
Council (), including exchange-traded funds which invest in equity or in debt instruments where maximum losses
cannot exceed amounts invested;

(e) repurchase agreements in accordance to the principle established by Article 212(2) of Regulation (EU, Euratom)
2018/1046 of the European Parliament and of the Council () (the ‘Financial Regulation);

(f) reverse repurchase agreements;

(g) securities lending operations with recognised clearing systems such as Clearstream and Euroclear, or with leading
financial institutions specialising in this type of operation.

Derivatives, in the form of forward and future contracts and swaps, shall be used solely for the purposes of efficient
portfolio management and not for the purposes of speculation or leveraging of positions. Those derivatives may be
used for adjustment of duration, mitigation of credit or other relevant risk or changes in asset allocation consistent with
the investment policy.

The assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the assets of the Research Fund for Coal and
Steel may be invested in highly liquid bonds denominated in US dollars issued by sovereign and supranational entities
solely for the purposes of diversification and exposure to another interest rate curve. Any currency risk shall be hedged
by making appropriate use of swaps or other instruments for foreign exchange hedging, as specified in the previous
subparagraph.

(") Regulation (EU) 2017/1131 of the European Parliament and of the Council of 14 June 2017 on money market funds (O] L 169,
30.6.2017, p. 8).

() Regulation (EU) 2017/2402 of the European Parliament and of the Council of 12 December 2017 laying down a general framework
for securitisation and creating a specific framework for simple, transparent and standardised securitisation, and amending Directives
2009/65/EC, 2009/138/EC and 2011/61/EU and Regulations (EC) No 1060/2009 and (EU) No 648/2012 (O] L 347, 28.12.2017,
p. 35).

() Directive 2009/65/EC of the European Parliament and of the Council of 13 July 2009 on the coordination of laws, regulations and
administrative provisions relating to undertakings for collective investment in transferable securities (UCITS) (recast) (O] L 302,
17.11.2009, p. 32).

(*) Regulation (EU, Euratom) 2018/1046 of the European Parliament and of the Council of 18 July 2018 on the financial rules applicable
to the general budget of the Union, amending Regulations (EU) No 1296/2013, (EU) No 1301/2013, (EU) No 1303/2013, (EU)
No 1304/2013, (EU) No 1309/2013, (EU) No 1316/2013, (EU) No 223/2014, (EU) No 283/2014, and Decision No 541/2014/EU
and repealing Regulation (EU, Euratom) No 966/2012 (O] L 193, 30.7.2018, p. 1).
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The Commission may, subject to the agreement of the accounting officer, enlarge the scope of eligible investments to
include other asset classes and investment operations consistent with the investment strategy and objectives, as well as
currencies of other advanced economies, as listed from time to time by the International Monetary Fund and subject to
hedging of currency risk. Any decision to include new asset classes, investment operations or currencies of advanced
economies shall be supported by a substantiated justification per asset class, operation or currency, of how the
expanded investment possibilities will enhance the risk-return performance of the assets of the ECSC in liquidation and,
on completion of the liquidation, the assets of the Research Fund for Coal and Steel. That justification shall include an
assessment of the operational capacities needed to support these new investment possibilities.

4. ENVIRONMENTAL, SOCIAL, GOVERNANCE AND MORAL CONSIDERATIONS
The following environmental, social and governance (ESG) criteria shall apply:

(a) the investments of the assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the assets of the
Research Fund for Coal and Steel shall be implemented in line with the Union’s policy objective of fostering
sustainable finance and social fairness to the extent consistent with the preservation of the capital of the assets;

(b) the implementation of the investment policy shall comply with all relevant legislation promoting ESG financial
instruments and shall respect the relevant standards, systems, criteria and processes established in the regulatory
framework of the Union;

(c) the Commission may consult the EU Technical Expert Group on Sustainable Finance, or its successor, on the
implementation of ESG factors in the investment strategy for the assets of the ECSC in liquidation and, on
completion of the liquidation, the assets of the Research Fund for Coal and Steel;

(d) the Commission shall monitor the ESG profile of the assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the
liquidation, the assets of the Research Fund for Coal and Steel, and report on it within the annual report referred to
in point 7 (Management procedures).

The following list of activities shall be excluded for investment purposes on ethical or moral grounds:

(a) investments in securities issued by entities that, to the Commission’s knowledge, have been found, by a final
judgement or a final administrative decision, to be engaged in one of the following:

(i) activities deemed illegal or banned on ethical or moral grounds under the Union regulatory framework and
international conventions and agreements;

(ii) activities related to the development, production and trade of ammunition or weaponry that are prohibited by
the applicable international law;

(b) investments in securities issued by undertakings that, to the Commission’s knowledge, generate more than 25 % of
their overall annual revenues from the activities listed below:

(i) gambling-related activities (production-, construction-, distribution-, processing-, trade- and software-related
activities);

(i) tobacco-related products and activities (production, distribution, processing and trade);

(iii) the sex trade and related infrastructure, services and media.

5. TRANSFER TO THE GENERAL BUDGET OF THE UNION

The net revenue from the investments of the assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the
assets of the Research Fund for Coal and Steel, and the revenues generated by selling part of the assets, will be committed
to the general budget of the Union as dedicated revenue and will be transferred from the ECSC in liquidation and, on
completion of the liquidation, the assets of the Research Fund for Coal and Steel when necessary to meet the
obligations from the budget line directed to research programmes for sectors related to the coal and steel industry.
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6. ACCOUNTING

The management of the funds shall be accounted for in the annual accounts for the ECSC in liquidation and, on
completion of the liquidation, the assets of the Research Fund for Coal and Steel. These shall be based upon and
presented in accordance with the Commission’s Accounting Rules as adopted by the Commission’s accounting officer,
taking into account the specific nature of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the assets of
the Research Fund for Coal and Steel. The accounts will be approved by the Commission and examined by the Court of
Auditors. The Commission shall engage external firms to carry out an annual audit of its accounts.

7. MANAGEMENT PROCEDURES

The Commission shall carry out, in relation to the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the assets
of the Research Fund for Coal and Steel, the abovementioned management operations in accordance with these
guidelines and under its internal rules and procedures in force for the ECSC at the time of its dissolution or as modified
thereafter.

A detailed report on management operations carried out under these financial guidelines shall be drawn up annually by
the Commission and sent to the Member States. In the annual report, the Commission shall include information on the
use of the different asset classes, on the reasons behind its choice to invest in specific asset classes and on the observed
performance of each asset class.
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COUNCIL DECISION (EU) 2021/1208
of 19 July 2021

amending Decision 2003/76/EC establishing the measures necessary for the implementation of the
Protocol, annexed to the Treaty establishing the European Community, on the financial
consequences of the expiry of the ECSC Treaty and on the Research Fund for Coal and Steel

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to the Protocol (No 37) on the financial consequences of the expiry of the ECSC Treaty and on the Research
Fund for Coal and Steel, annexed to the Treaty on European Union and to the Treaty on the Functioning of the European
Union, and in particular the first paragraph of Article 2 thereof,

Having regard to the proposal from the European Commission,

After transmission of the draft legislative act to the national parliaments,
Having regard to the consent of the European Parliament ('),

Acting in accordance with a special legislative procedure,

Whereas:

(1) The Treaty establishing the European Coal and Steel Community expired on 23 July 2002 in accordance with
Article 97 of that Treaty. All assets and liabilities of the European Coal and Steel Community (ECSC) were
transferred to the Union on 24 July 2002.

(2)  Inaccordance with Protocol (No 37), the net worth of the assets and liabilities, as they appear in the balance sheet of
the ECSC of 23 July 2002, is to be considered as assets intended for research in the sectors related to the coal and
steel industry, referred to as the ‘ECSC in liquidation’, and, on completion of the liquidation, as the ‘assets of the
Research Fund for Coal and Steel".

(3)  Protocol (No 37) also provides that the revenue from those assets, referred to as the ‘Research Fund for Coal and
Steel' (RFCS), is to be used exclusively for research, outside the research framework programme, in the sectors
related to the coal and steel industry in accordance with the provisions of Protocol (No 37) and of acts adopted on
the basis thereof.

(4)  On 1 February 2003 the Council adopted Decision 2003/76EC (¥, which establishes the rules for implementing
Protocol (No 37).

(5)  Due to the low interest-rate context, the revenues assigned for the funding of research projects for coal and steel are
rapidly decreasing. This is leading to a situation where the critical minimum budget available for organising an
annual call for proposals for the research programme of the RFCS (the ‘programme’) might not be met. A critical
minimum budget for organising a call is necessary in order for the programme to provide meaningful support for
worthwhile collaborative research projects that have the critical mass and Union added value for improving the
sustainability, competitiveness, health, safety and working conditions, and reducing the environmental impact, in
the sectors related to the coal and steel industry.

(") Consent of 7 July 2021 (not yet published in the Official Journal).

() Council Decision 2003/76/EC of 1 February 2003 establishing the measures necessary for the implementation of the Protocol,
annexed to the Treaty establishing the European Community, on the financial consequences of the expiry of the ECSC Treaty and on
the Research Fund for Coal and Steel (O] L 29, 5.2.2003, p. 22).
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(6)  In its communication to the European Parliament, the European Council, the Council, the European Economic and
Social Committee and the Committee of the Regions on the European Green Deal, the Commission committed to
support clean steel breakthrough technologies leading to near-zero-carbon steelmaking by 2030. To enable this, the
Commission committed to explore whether part of the funding under the ECSC in liquidation could be used.

(7)  In its communication to the European Parliament, the European Council, the Council, the European Economic and
Social Committee and the Committee of the Regions on the European Green Deal Investment Plan, the Commission
took the view that, in order to meet Union targets, the revision of the RFCS legal bases was considered necessary in
order to enable the use of the assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the assets of
the RFCS.

(8)  The sale of a share of the assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the assets of the
RECS to finance research projects in the coal and steel sectors should be allowed on the condition that reserves be
kept in order to guarantee the limited remaining obligations resulting from any unforeseeable liability and on the
condition that a reasonable part of the assets which are no longer needed to guarantee those obligations be invested
to gererate revenues.

(9)  The sale of a share of the assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the liquidation, the assets of the
RFCS could be necessary to provide an annual allocation of EUR 111 million to the RFCS until 2027. That
allocation will be used as follows: EUR 40 million per year will finance collaborative research in the coal and steel
sectors and the remaining EUR 71 million will finance breakthrough technologies leading to near-zero-carbon
steelmaking and research projects for managing the just transition of formerly operating coal mines or coal mines
in the process of closing, and related infrastructure in line with the Just Transition Mechanism and in compliance
with Article 4(2) of Decision 2003/76EC. The possibility of selling a share of the assets of ECSC in liquidation and,
on completion of the liquidation, the assets of the RFCS is limited to the funding of annual allocations for the
financial years 2021-2027.

(10) The RFCS should therefore be financed not only by the net revenue from the investments but also, where needed, by
the revenue generated by selling part of the assets in RFCS up to the amount envisaged for the period 2021-2027.

(11) The provisions laying down the procedure for the adoption of the multiannual financial guidelines for the
management of the assets and those laying down the procedure for the adoption of multiannual technical
guidelines for the programme should be deleted because they are covered by Article 2(2) of Protocol (No 37) and
are therefore redundant.

(12) The smoothing mechanism referred to in Article 5(2) of Decision 2003/76/EC should be abolished as it is an
obsolete tool.

(13) A new paragraph should be inserted in Article 1 of Decision 2003/76/EC, in order to allow the writing off of claims
based on the principles established by the first subparagraph of Article 101(2) of Regulation (EU, Euratom)
2018/1046 of the European Parliament and of the Council () (the Financial Regulation’).

(14) Decision 2003/76/EC should therefore be amended accordingly,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

Decision 2003/76EC is amended as follows:

() Regulation (EU, Euratom) 2018/1046 of the European Parliament and of the Council of 18 July 2018 on the financial rules applicable
to the general budget of the Union, amending Regulations (EU) No 1296/2013, (EU) No 1301/2013, (EU) No 1303/2013, (EU)
No 1304/2013, (EU) No 1309/2013, (EU) No 1316/2013, (EU) No 223/2014, (EU) No 283/2014, and Decision No 541/2014/EU
and repealing Regulation (EU, Euratom) No 966/2012 (O] L 193, 30.7.2018, p. 1).
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(1) in Article 1, the following paragraph is inserted:
‘la.  The Commission shall write off claims, even before exhausting all the said remedies, in the following cases:

(a) where the foreseeable cost of recovery would exceed the amount to be recovered and the write-off would not harm
the image of the Union;

b) where the claim cannot be recovered in view of the insolvency of the debtor, or of any other insolvenc
_ y y y
proceedings;

(c) where recovery is inconsistent with the principle of proportionality.’;

(2) Article 2 is replaced by the following:

‘Article 2

1.  The assets shall be managed by the Commission in such a manner as to keep an annual Research Fund for Coal
and Steel allocation of EUR 111 million until the year 2027 to finance research in the sectors related to the coal and
steel industry, namely EUR 40 million to finance collaborative research in those sectors and EUR 71 million to finance
research for breakthrough technologies leading to near-zero-carbon steelmaking and research projects for managing
the just transition of formerly operating coal mines or coal mines in the process of closure, and related infrastructure
in line with the Just Transition Mechanism and in compliance with Article 4(2). After the year 2027, the assets shall be
managed by the Commission in such a manner as to ensure a long-term return. The assets shall be invested with the
objective of preserving, and where possible enhancing, the value of those assets.

2. The annual allocation of EUR 111 million shall be constituted of the net revenue from the investments, and, if
that revenue is insufficient, the sale of part of the assets of the ECSC in liquidation and, on completion of the
liquidation, the assets of the Research Fund for Coal and Steel.’;

(3) Article 3 is replaced by the following:

‘Article 3

1. Eachyear a profit-and-loss account, balance sheet and financial report shall be drawn up to show, separately from
the other financial operations of the Union, the liquidation operations provided for in Article 1 and the investment
transactions and asset management operations under Article 2.

These financial statements shall be annexed to the financial statements drawn up by the Commission annually under
Article 318 TFEU and Regulation (EU, Euratom) 2018/1046 of the European Parliament and of the Council (*) (“the
Financial Regulation”).

2. The powers of the European Parliament, the Council and the Court of Auditors concerning control and discharge
as set out in the Treaty on the Functioning of the European Union and in the Financial Regulation shall apply to the
operations referred to in paragraph 1.

(*) Regulation (EU, Euratom) 2018/1046 of the European Parliament and of the Council of 18 July 2018 on the
financial rules applicable to the general budget of the Union, amending Regulations (EU) No 1296/2013, (EU)
No 1301/2013, (EU) No 1303/2013, (EU) No 1304/2013, (EU) No 1309/2013, (EU) No 13162013, (EU)
No 223/2014, (EU) No 2832014, and Decision No 541/2014/EU and repealing Regulation (EU, Euratom)
No 966/2012 (OJ L 193, 30.7.2018, p. 1)}

(4) Article 4 is amended as follows:
(a) paragraph 1 is replaced by the following:
‘1. Net revenue from the investments provided for under Article 2 and the revenue generated by selling part of
the assets shall constitute revenue in the general budget of the Union. This revenue shall be earmarked for a specific
purpose, namely financing research projects in the sectors related to the coal and steel industry not covered by the
Research Framework Programme. It shall form the Research Fund for Coal and Steel and shall be managed by the

Commission.’;

(b) paragraph 3 is deleted;
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(5) in Article 5, paragraph 2 is deleted;
(6) the Annex is deleted.

Article 2

This Decision shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

Article 3

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 19 July 2021.

For the Council
The President
J. PODGORSEK
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CORRIGENDA

Corrigendum to Regulation (EU) 2021/1060 of the European Parliament and of the Council of

24 June 2021 laying down common provisions on the European Regional Development Fund, the

European Social Fund Plus, the Cohesion Fund, the Just Transition Fund and the European Maritime,

Fisheries and Aquaculture Fund and financial rules for those and for the Asylum, Migration and

Integration Fund, the Internal Security Fund and the Instrument for Financial Support for Border
Management and Visa Policy

(Official Journal of the European Union L 231, 30 June 2021)

On page 163, recital 27:

for:

read:

‘... Regulation (EU) 2021/1060 of the European Parliament and of the Council (') (the “Interreg
Regulation”) ...

(!) Regulation (EU) 2021/1060 of the European Parliament and of the Council of 24 June 2021 on
specific provisions for the European territorial cooperation goal (Interreg) supported by the
European Regional Development Fund and external financing instruments (see page 159 of
this Official Journal).’,

... Regulation (EU) 2021/1059 of the European Parliament and of the Council (') (the “Interreg
Regulation”) ...

(') Regulation (EU) 2021/1059 of the European Parliament and of the Council of 24 June 2021 on
specific provisions for the European territorial cooperation goal (Interreg) supported by the
European Regional Development Fund and external financing instruments (see page 94 of this
Official Journal)..

On page 164, recital 29:

for:

‘... and Regulation (EU) 2021/1060 of the European Parliament and of the Council (!) (the “JTF
Regulation”) should apply to the JTF and to the resources of the ERDF and the ESF+ transferred to
the JTF, which also become JTF support. Neither Regulation (EU) 2021/1060 of the European
Parliament and of the Council (%) (the “ERDF and CF Regulation”) nor Regulation (EU) 2021/1060
of the European Parliament and of the Council () (the “ESF+ Regulation”) ...

(!) Regulation (EU) 2021/1060 of the European Parliament and of the Council of 24 June 2021
establishing the Just Transition Fund (see page 159 of this Official Journal).

(%) Regulation (EU) 2021/1060 of the European Parliament and of the Council of 24 June 2021 on
the European Regional Development Fund and on the Cohesion Fund (see page 159 of this
Official Journal).

(®) Regulation (EU) 2021/1060 of the European Parliament and of the Council of 24 June 2021
establishing the European Social Fund Plus (ESF+), and repealing Regulation (EU)
No 1296/2013 (see page 159 of this Official Journal).’
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read: ‘... Regulation (EU) 2021/1056 of the European Parliament and of the Council () (the “JTF
Regulation”) should apply to the JTF and to the resources of the ERDF and the ESF+ transferred to
the JTF, which also become JTF support. Neither Regulation (EU) 2021/1058 of the European
Parliament and of the Council (%) (the “ERDF and CF Regulation”) nor Regulation (EU) 2021/1057
of the European Parliament and of the Council () (the “ESF+ Regulation”) ...

(!) Regulation (EU) 2021/1056 of the European Parliament and of the Council of 24 June 2021
establishing the Just Transition Fund (see page 1 of this Official Journal).

(%) Regulation (EU) 2021/1058 of the European Parliament and of the Council of 24 June 2021 on
the European Regional Development Fund and on the Cohesion Fund (see page 60 of this
Official Journal).

(®) Regulation (EU) 2021/1057 of the European Parliament and of the Council of 24 June 2021
establishing the European Social Fund Plus (ESF+), and repealing Regulation (EU)
No 1296/2013 (see page 21 of this Official Journal).’
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